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Drosibas apsvérumu dé| noteikti uzstadiet
So iekartu automasinas instrumentu panelr,
jo lietoSanas laika 3is iekartas aizmuguréja
dala sakarst.

Lai iegltu detalizétu informaciju, sk.
“Savieno$ana/uzstadisana” (32. Ipp.).

Saja rokasgramata sniegtas instrukcijas attiecas
uz modeli XAV-W650BT un XAV-V630BT.
llustrativos nollkos tiek izmantots modelis
XAV-W650BT.

Lazera diodes raksturlielumi

® Starojuma ilgums: nepartraukts

® | azera jauda: mazaka par 46,8 pW

(STjauda ir vértiba, kas mérita 70 mm attdluma
no optiska devéja bloka objektiva Iécas virsmas
ar 7 mm diafragmas atvérumu.)

Nosaukuma plaksnite, kas norada darba spriegumu
utt., atrodas uz Sasijas pamatnes.

Bridinajums

Lai noverstu ugunsgréka vai elektrosoka
risku, nepak]aujiet $o iekartu lietum vai
mitrumam.

Lai izvairitos no elektrotraumas, neaiztieciet

korpusu. Labosanu uzticiet tikai kvalificetam
personalam.

PIESARDZIBAS PASAKUMI

Optisko instrumentu izmantosana ar $o produktu
palielina bistamibu acim. Ta ka $aja CD/DVD
atskanotaja izmantotais lazera stars ir kaitigs acim,
neméginiet izjaukt korpusu. Labosanu uzticiet tikai
kvalificétam personalam.

RaZots Kina

C€

Ar 30 Sony Corporation deklarg, ka 37 iekarta atbilst
Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un
citiem saistitajiem noteikumiem.

Lai iegUtu detalizétu informaciju, lGdzu, izmantojiet
o vietradi URL:

http://www.compliance.sony.de/

Pazinojums klientiem: turpmaka informacija
attiecas tikai uz iekartu, kas pardota valsti,
uz kuru attiecas ES direktivas.

Razotajs: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075, Japana

ES izstradajumu atbilstibas informacija:

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Vacija
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Atbrivosanas no nolietotam
baterijam/akumulatoriem, ka ari
elektriskam un elektroniskam
iekartam (attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam Eiropas
valstim ar atseviSku savaksanas sistému)
Sis apziméjums uz produkta, baterijas/akumulatora
vai iepakojuma norada, ka ar So izstradajumu un
baterijam/akumulatoriem nedrikst rikoties ka
ar majsaimniecibas atkritumiem. Noteiktam
baterijam/akumulatoriem Sis apzimé&jums,
iespéjams, tiek izmantots kopa ar kadu kimisko
simbolu. Dzivsudraba (Hg) vai svina (Pb) kimiskais
simbols tiek pievienots, ja baterija/akumulatora ir
vairak par 0,0005% dzivsudraba vai 0,004% svina.
Nodrosinot pareizu atbrivosanos no Siem
izstradajumiem un baterijam/akumulatoriem,
palidzésit nepielaut iespéjamo negativo ietekmi
uz vidi un cilvéku veselibu, ko varétu izraisit
neatbilstosa sadu atkritumu apstrade. Materialu
parstrade palidzés taupit dabas resursus.
Ja droSibas, veiktspéjas vai datu integritates
iemeslu dé| iericei nepiecieSams pastavigs
savienojums ar ieblvétu bateriju/akumulatoru,
Sadu bateriju/akumulatoru drikst nomainit tikai
kvalificéts servisa specialists. Lai nodrosinatu
pareizu $adas baterijas/akumulatora, ka art
elektriskas vai elektroniskas iekartas apstradi,
beidzoties izstradajuma kalpo3anas laikam,
nododiet Sos izstradajumus atbilstosa savaksanas
vieta elektrisko un elektronisko iekartu parstradei.
Visu paréjo bateriju/akumulatoru gadijuma skatiet
sadalu par to, ka no izstradajuma drosi iznemt
bateriju/akumulatoru. Bateriju/akumulatoru
nododiet atbilstosa savaksanas vieta izlietoto
bateriju/akumulatoru parstradei. Lai iegltu
detalizétaku informaciju par $i izstradajuma vai
baterijas/akumulatora parstradi, sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajaties
So izstradajumu vai bateriju/akumulatoru.

Piezime par litija bateriju

Nepaklaujiet bateriju parmérigam karstumam,
pieméram, tiesai saules gaismai, ugunij vai
tamlidzigi.

Ja jasu automasinas aizdedzei nav

ACC pozicijas

Péc aizdedzes izslégSanas noteikti nospiediet
un turiet iekartas pogu HOME, Iidz radijums
displeja pazid.

Pretéja gadijuma displejs netiks izslégts,

un tas izraisis akumulatora izladésanos.

Atruna par tresSo personu piedavatajiem
pakalpojumiem

TreSo pusu piedavatie pakalpojumi var tikt mainiti,
un 3o pakalpojumu sniegsana var tikt partraukta vai
izbeigta. Sony neuznemas nekadu atbildibu par
sadam situacijam.




Svarigs pazinojums

Piesardzibas pasakumi

SONY NEUZNEMAS NEKADU ATBILDIBU PAR
JEBKADIEM NEJAUSIEM, NETIESIEM UN IZRIETOSIEM
ZAUDEJUMIEM VAI CITIEM ZAUDEJUMIEM,
IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES AR JEBKADIEM
ZAUDEJUMIEM NEGUTAS PELNAS, IENEMUMU
ZUDUMA, DATU ZUDUMA, IZSTRADAIUMA

VAI JEBKURAS SAISTITAS APARATURAS
IZMANTOJAMIBAS ZUDUMA, DIKSTAVES UN PIRCEJA
LAIKA ZUDUMA, KAS SAISTITS AR ST1ZSTRADAJUMA
LIETOSANU VAI RADIES TA REZULTATA, DEL.

Cienitais klient! Sis izstradajums ietver
radioraiditaju.

Saskana ar UNECE regulu nr. 10 transportlidzeklu
razotaji var uzlikt ipasus nosacijumus radioraiditaju
uzstadisanai transportlidzek|os.

Pirms uzstadat So izstradajumu sava
transportlidzekli, sk. sava transportlidzekla
lietoSanas rokasgramatu vai sazinieties ar sava
transportlidzekla raZotaju vai izplatitaju.

Arkartas zvani

ST BLUETOOTH automaginas brivroku sistéma
un elektroniska ierice, kas savienota ar brivroku
sistému, darbojas, izmantojot radiosignalus,
mobilos un fiksétos tiklus, ka arf lietotaja
programmétu funkciju, un ar to nevar

garantét savienojumu visos apstak]|os.

Tapéc nepalaujieties pilniba uz jebkadu
elektronisku ierici svarigu sakaru veikSanai
(piem., mediciniskas arkartas situacijas).

Par BLUETOOTH sakariem
® Mikrovilnu starojums no BLUETOOTH ierices var
ietekmét elektronisko medicinisko ieri¢u darbibu.

Izslédziet So iekartu un citas BLUETOOTH ierices

talak aprakstitajas vietas, jo tas var izraisit

negadijumu.

— Vietas, kur ir viegli uzliesmojosas gazes
klatbdtne, slimnica, vilciena, lidmasina vai
degvielas uzpildes stacija

— Automatisko durvju un ugunsgréka
signalizatora tuvuma

® Siiekarta atbalsta BLUETOOTH standartam
atbilstosas drosibas funkcijas, lai piedavatu drosu
savienojumu laika, kad tiek izmantota bezvadu
tehnologija BLUETOOTH, bet drosiba atkariba no
iestatijumiem var bat nepietiekama. Uzmanieties,
kad sakariem izmantojat bezvadu tehnologiju

BLUETOOTH.

® Més neuznemamies nekadu atbildibu par
informacijas nopladi BLUETOOTH sakaru laika.

Ja rodas 3aja rokasgramata neaprakstiti jautajumi
vai problémas saistiba ar So iekartu, sazinieties ar
tuvako Sony izplatitaju.
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Dalu un vadibas elementu raditajs

Galvena ierice

4]

m@

HOME
=ATT

[6](7] [8]

SOURCE

Mainiet avotu. lkreiz, kad nospiezat pogu,
pasreizéja displeja tiek paradits uznirstoss
logs ar atlasamu avotu.

= \/OICE

Nospiediet un turiet, lai aktivizétu balss
komandas funkciju.

Lai Sai pogai pieskirtu funkciju DSPL, sadala
[SOURCE Key Func.] atlasiet [DSPL] (19. Ipp.).
SkaJuma vadibas grozampoga

Groziet, lai requlétu skalumu.

Atzime N

Veido BLUETOOTH savienojumu, kad tai
pieskaras ar Android™ talruni.

HOME

leslédziet barosanu.

Atveriet izvélni HOME.

Nospiediet, lai pauzétu atskanosanu, ja ir
izvéléts disks (XAV-W650BT), iPod/USB

ierice vai BT audio avots.

Lai atsaktu atskanosanu, pieskarieties pie By
Nospiediet un turiet ilgak neka 2 sekundes,

lai izslégtu iekartu. Kad iekarta ir izslégta,
talvadibas pults nedarbojas (XAV-W650BT).

= ATT (klusinat)

Nospiediet un turiet aptuveni sekundi (mazak
par 2 sekundém), péc tam groziet skajJuma
vadibas grozampogu, lai klusinatu skanu.

[3] Talvadibas pults uztvéréjs

[4] Disku slots (XAV-W650BT)

[5] & (izstumt disku) (XAV-W650BT)
[6] USB ports

AUX ieejas ligzda
AtiestatiSanas poga

[9] Displejs/skarienpanelis
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Talvadibas pults RM-X170
(XAV-W650BT)

Talvadibas pulti var izmantot audio vadibai.
Lai darbotos ar izvélni, izmantojiet skarienpaneli.

L. L

OFF
I1zslédziet avotu.
Nospiediet un turiet 2 sekundes, lai izslégtu
barosanu un displeju.

[11] MONITOR OFF
Izslédziet monitoru un pogu izgaismojumu.
Lai no jauna ieslégtu, nospiediet vélreiz.

POSITION
S poga netiek atbalstita.

S (atgriezties)
Atgriezieties pie iepriekséja displeja radijuma.
Atgriezieties Video CD (VCD) diska izvélné
(XAV-W650BT).

EQ (ekvalaizers)
Atlasiet ekvalaizera likni.

Ciparu pogas (0 - 9)

CLEAR

I (atskanot/pauze)

I<«/»P1 (iepriekséjais/nakamais)
<«/»» (atra attisana/atra partisana)

DVD atskanosanas iestatijumu pogas
(XAV-W650BT)
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ZAP (ZAPPIN™) (11. Ipp.)

/474 /=>

Izvélieties iestatamo elementu u.tml.

ENTER

levadiet atlasito elementu.

MODE
Atlasiet radio joslu.

VOL (skajums) +/-

Pirms lietoSanas nonemiet izolacijas plévi.

Ekrana radijumi

Atskanosanas ekrans:

il

47 @ @ e8RD Tum| ¢
RO |t} | eee

n

Sakuma ekrans:

d,




Statusa indikators

AT ledegas, ja skana tiek klusinata.

ledegas, ja ir pieejama opcija AF
(alternativas frekvences).

ledegas, ja ir pieejama informacija
par pasreizéjo satiksmi (TA: Traffic
Announcement).

@ ledegas, ja starp So iekartu un Android

talruni ir izveidots SongPal savienojums.

(3] ledegas, ja ir ieslégts BLUETOOTH
signals. Mirgo laika, kamér tiek
veidots savienojums.

ledegas, ja no audio ierices var veikt
atskanosanu, aktivizéjot A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile —
uzlabotais audio izplatiSanas profils).

D ledegas, ja ir pieejama zvanisana
brivroku reZima, aktivizéjot HFP
(Handsfree Profile — brivroku profils).

Yl Norada, cik spécigs signals ir
pievienotajam mobilajam talrunim.

Norada, kads pievienotajam mobilajam

talrunim ir atlikusais akumulatora ladins.

VAo (Mega Bass)

Pieskarieties, lai izvélétos iestatijumu
Mega Bass; [1], [2], [off].

114 (skanas iestatijumu izvélne)
Piek]Ustiet skanas iestatijumu izvélnei tiesa
veida (19. Ipp.).

|ses (Opcija)

Atveriet opciju izvélni. Pieejamie elementi
atskiras atkariba no avota.

Pulkstenis (7. Ipp.)
Ja ka avots ir atlasits AUX vai Rear Camera,
pulkstenis netiek radits.

Lietojumprogrammu ipasais apgabals
Lieciet paradit atskanosanas vadibas
elementus/norades vai apskatiet iekartas
statusu. Redzamie elementi atskiras atkariba
no avota.

O (atgriezties atskanosanas ekrana)
Parslédzieties no ekrana HOME uz
atskanosanas ekranu.
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Parejiet uz nakamo/iepriekséjo lapu
(Sim elementam nav obligati jabat
redzamam ekrana).

Avotu un iestatijumu izvéles taustini

Mainiet avotu vai noradiet dazadus
iestatijumus.

DETERELCEN T

lekartas atiestatisana

Ja vél neesat lietojis iekartu, esat nomainijis
automasinas akumulatoru vai esat mainijis
savienojumus, iekartai javeic atiestatisana.

@

Piezime
NospieZot atiestatiSanas pogu, tiek izdzésts pulkstena
iestatijums un dala saglabata satura.

Pulkstena iestatiSana

1 Nospiediet HOME, péc tam pieskarieties
pie [Settings].

2 Pieskarieties pie B, péc tam
pieskarieties pie [Clock Adjust].
Tiek attélots iestatijumu radijums.

3 Pieskarieties pie A/V, lai iestatitu
stundas un minutes.

4 Péc stundu un minasu iestatidanas
pieskarieties pie [Set].
lestatiSana ir pabeigta, un pulkstenis sak
darboties.

BLUETOOTH ierices
sagatavosana

Varat izbaudit maziku vai zvanit brivroku reZzima
atkariba no BLUETOOTH saderigas ierices,
pieméram, viedtalruna, mobila talruna vai audio
ierices (turpmak teksta “BLUETOOTH ierice”,

ja nav noradits citadi). Detalizétu informaciju
par savienosanu sk. ierices komplektacija
ieklautajas lietosanas instrukcijas.

Pirms ierices pievienosanas samaziniet $is
iekartas skalJumu; pretéja gadijuma skana

var bat parak skala.

Tw



Savienojuma izveide ar viedtalruni,
izmantojot vienu skarienu (NFC)

Pieskaroties $is iekartas atzimei N ar NFC* saderigu
viedtalruni, iekarta automatiski tiek savienota pari
ar viedtalruni.

* NFC (Near Field Communication — tuva darbibas
lauka sakari) ir tehnologija, kas |auj izmantot neliela
darbibas radiusa bezvadu sazinu starp dazadam
iericém, pieméram, mobilajiem talruniem un IC
birkam. Funkcija NFC Jauj érti panakt datu sazinu,
vienkarsi pieskaroties ar NFC saderigas ierices
atbilstosajam simbolam vai ipasajai vietai.

Ja izmantojat viedtalruni, kura instaléta sistéma
Android OS 4.0 vai vecaka, javeic vietné
Google Play™ pieejamas lietotnes NFC Easy
Connect lejupielade. Dazas valstis/regionos

ST lietotne var nebat lejupieladéjama.

1 Aktivizéjiet viedtalrunt funkciju NFC.
Detalizétu informaciju sk. viedtalruna

komplektacija ieklautajas lietoSanas instrukcijas.

2 Pieskarieties iekartas dalai, kur
ir atzime N, ar viedtalruna dalu,
kur ir atzime N.

Parliecinieties, vai iekartas statusa josla
iedegas .

Lai veiktu atvieno$anu, izmantojot

vienu skarienu

Vélreiz pieskarieties iekartas dalai, kur ir atzime N,
ar viedtalruna dalu, kur ir atzime N.

Piezimes

® Savienojuma izveides laika rikojieties ar viedtalruni
uzmanigi, lai to nesaskrapétu.

® Viena skariena savienojumu nevar veikt, ja iekarta
jau ir savienota ar citu NFC saderigu ierici. $ada
gadijuma atvienojiet otru ierici un vélreiz izveidojiet
savienojumu ar viedtalruni.
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SavienosSana pari ar BLUETOOTH ierici
un savienojuma aktivizésana

Kad pirmoreiz pievienojat BLUETOOTH ierici,

ir nepiecieSama abpuséja registracija (to sauc
par “savienosanu pari”). Savienosana pari |auj
Sai iekartai un citam iericém atpazit vienai otru.

1 Novietojiet BLUETOOTH ierici ne vairak
ka 1 metra attaluma no Sis iekartas.

2 Nospiediet HOME, péc tam pieskarieties
pie [Settings].

3 Pieskarieties pie H.

4 pieskarieties pie [Bluetooth Connection],
péc tam iestatiet signalam vértibu [ON].
Tiek ieslégts BLUETOOTH signals, un iekartas
statusa josla iedegas §.

5 Pieskarieties pie [Pairing].
© mirgo laika, kad & iekarta ir pari savieno$anas
gaidstaves rezima.

6 BLUETOOTH iericé veiciet savienoganu
pari, lai ta atrastu So iekartu.

1 Atlasiet BLUETOOTH ierices displeja
paradito [XAV-xxxx] (jdsu mode]a
nosaukumu).

Ja jisu mode]a nosaukums netiek radits,
atkartojiet secibu no 5. darbibas.

DR-BT30Q

XAV -XXXX

XXXXXXXX

8 Ja BLUETOOTH iericé ir jaievada ieejas
atsléga*, ievadiet [0000].

* Atkariba no BLUETOOTH ierices ieejas atsléga
var bt nosaukta par ieejas kodu, PIN kodu,
PIN numuru, paroli u.tml.

00 =

leejas atslégas ievade
XXXX [0000]

Kad savienoSana pari ir pabeigta,
paliek degam.



9 BLUETOOTH iericé atlasiet %o iekartu,
lai izveidotu BLUETOOTH savienojumu.
Tiklidz tiek izveidots savienojums, iedegas &
vai a>.

Piezime

So iekartu nevar atrast no citas ierices laika, kad

STiekarta veido savienojumu ar BLUETOOTH ierici.

Lai Jautu iekartu atrast, parejiet pari savienosanas
rezZima un mekléjiet So iekartu no citas ierices.

Lai saktu atskanoSanu
Lai iegltu detalizétu informaciju, sk. “BLUETOOTH
ierices satura atskanosana” (13. Ipp.).

Lai atceltu savienosanu pari

Izpildiet 5. darbibu, lai atceltu pari savienoSanas
rezimu, ja St iekarta un BLUETOOTH ierice ir
savienota pari.

Savienojuma aktivizésana ar pari
savienotu BLUETOOTH ierici
Lai izmantotu pari savienotu ierici, tai ir jaizveido

savienojums ar So iekartu. Dazas pari savienotas
ierices veido savienojumu automatiski.

1 Nospiediet HOME, péc tam pieskarieties
pie [Settings].

2 Pieskarieties pie [Bluetooth Connection],
péc tam pieskarieties pie [ON].
Parliecinieties, vai iekartas statusa josla
iedegas €.

3 BLUETOOTH iericé aktivizéjiet funkciju
BLUETOOTH.

4 Izmantojiet BLUETOOTH ierici, lai
izveidotu savienojumu ar So iekartu.
Statusa josla iedegas @ vai &®.

Lai no Sis iekartas izveidotu savienojumu
ar pedéjoreiz savienoto ierici

Ja aizdedze tiek ieslégta un ir aktivizéts BLUETOOTH
signals, 31 iekarta meklé pédéjo pievienoto
BLUETOOTH ierici un automatiski tiek izveidots
savienojums.

Ja tas nedarbojas, pieskarieties pie [Reconnect],
lai vélreiz meklétu pédéjo pari savienoto ierici.

Ja probléma netiek atrisinata, izpildiet part
savienosanas noradijjumus.

Piezime

BLUETOOTH audio straumésanas laika no 3is iekartas
nevar izveidot savienojumu ar mobilo talruni. Ta vieta
savienojumu ar So iekartu veidojiet no mobila talruna.

Lai uzstaditu mikrofonu
Lai iegltu detalizétu informaciju, sk. “Mikrofona
uzstadisana” (35. Ipp.).

USB ierices pievienosana

1 samaziniet iekartas skalumu.

2 Savienojiet USB ierici ar So iekartu.
Lai izveidotu savienojumu ar iPod/iPhone ierici,
izmantojiet USB savienojumam paredzéto iPod
kabeli (neietilpst komplektacija).

Savienosana ar citam
portativajam audio/video
iericem

1 Izslédziet portativo audio/video ierici.

2 samaziniet skajJumu, izmantojot iekartu.

w

Savienojiet portativo audio/video

ierici ar $is iekartas ieejas ligzdu AUX,
izmantojot savienojuma vadu (neietilpst
komplektacija).

4 Nospiediet HOME, péc tam pieskarieties
pie [AUX].

Lai saskanotu pievienotas ierices skaluma
Iimeni ar citiem avotiem

Saciet atskanosanu no portativas audio/video
ierices vidéja skaluma un iestatiet iekartai skaJumu,
kada parasti to klausaties:

Pieskarieties pie |+s*, péc tam noradiet
iestatijumam [Input Level] vértibu diapazona

no -10 lidz +15.

Lai manuali iestatitu ierices veidu
Pieskarieties pie |+e¢, péc tam noradiet
iestatijumam [AUX Input] vértibu [Audio],
[Video] vai [Auto].

Atpakalskata kameras
pievienosana

Pievienojot kontaktligzdai CAMERA IN atseviski
pieejamo atpakalskata kameru, varat skatit attélu
no atpakalskata kameras. Lai iegQtu detalizétu
informaciju, sk. “Savieno$ana/uzstadisana”

(32. Ipp.).
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Radio klausiSanas

Radio klausisanas

Lai klausitos radio, nospiediet HOME, péc tam
pieskarieties pie [Tuner].

Uztversanas vadibas elementi/norades

@ Pasreizéja josla
Atver joslu sarakstu.

@ Pasreizéja frekvence, programmas
pakalpojuma nosaukums*, RDS norade*
* RDS uztversanas laika.

@ PTY (programmu veidi) (tikai FM)
Atver sarakstu PTY (11. Ipp.).

© ZAP (ZAPPIN)
Palidz atrast vélamo staciju, laujot dazas

sekundes klausities ieprieks iestatitas stacijas.

@ |-+ (opcija)
Atver opciju izvélni.

@ -SEEK/SEEK+
Noskanojas automatiski.

0 V>
Noskanojas manuali.
Pieskarieties un turiet, lai secigi izlaistu
frekvences.

@ leprieks$éjo iestatijumu numuri (no 1 lidz 6)
Atlasa ieprieks iestatitu staciju.

Pieskarieties un turiet, lai saglabatu pasreizéjo

frekvenci ka iepriek$éju iestatijumu.

10w

Automatiska saglabasana (BTM)

1 Izvélieties nepiecieSamo joslu (FM1, FM2,
FM3, AM1 vai AM2).

2 Pieskarieties pie [se.

3 Pieskarieties pie [BTM], p&c tam —
pie [Search].
lekarta pieskir iepriek3éjo iestatijumu numurus
(no 11idz 6) atbilstosi frekvencei.

Skanosana

1 Ar skarienu izvélieties pasreizéjo joslu.
Joslu saraksts tiek aizvérts.

2 Ar skarienu noradiet nepiecieSamo joslu
(FM1, FM2, FM3, AM1 vai AM2).

3 Veiciet noskanosanos.

Lai veiktu noskanosanos automatiski
Pieskarieties pie ~SEEK/SEEK+.

Kad iekarta uztver staciju, meklésana tiek
partraukta.

Lai veiktu noskanosanos manuali
Pieskarieties pie €/» un turiet, lai atrastu
aptuveno frekvenci, péc tam vélreiz
pieskarieties pie €4/», lai precizi noskanotos
uz vélamo frekvenci.

Saglabasana manuali

1 Kad tiek uztverta stacija, ko vélaties

saglabat, nospiediet vélamo iepriekséja
iestatijuma numuru (no 1 lidz 6) un turiet.

Saglabato staciju uztversana

1 Izvélieties joslu, péc tam pieskarieties

numuram (no 11idz 6).



Vajadzigas ieprieks iestatitas stacijas
meklésana (uztvéréja iepriekséejais
iestatijums ZAPPIN)

Uztvéréja iepriek$éjais iestatijums ZAPPIN palidz

atrast vélamo staciju, Jaujot dazas sekundes
klausities ieprieks iestatitas stacijas.

1 Radio uztverianas laika pieskarieties
pie [ZAP].
Tiek palaists uztvéréja iepriekséjais iestatijums
ZAPPIN, un secigi tiek uztvertas sekojosas
stacijas.

2 Vélreiz pieskarieties pie [ZAP], kad tiek
uztverta vajadziga stacija.

Radio datu sistémas (RDS)
izmantosana

Alternativu frekvencu (AF) un
pazinojumu par satiksmi (TA)
iestatiSana

AF nepartraukti noskano staciju uz spécigako
signalu tikla, savukart TA nodrosina informaciju par
pasreizéjo satiksmi vai satiksmes programmas (TP),
ja tadas tiek uztvertas.

1 Nospiediet HOME, péc tam pieskarieties
pie [Tuner].

2 Ar skarienu noradiet nepieciesamo
joslu ([FM1], [FM2] vai [FM3]).

3 Pieskarieties pie [+es, péc tam
pieskarieties pie [AF] vai [TA],
lai iestatitu [ON].

Lai saglabatu RDS stacijas kopa ar AF

un TA iestatijumu

Varat registrét RDS stacijas kopa ar AF/TA
iestatijumu. lestatiet AF/TA, péc tam saglabajiet
staciju, izmantojot BTM (labaka noskanosanas
atmina) vai manuali. Ja veicat registréSanu manuali,
varat registrét ari stacijas, kas nav RDS stacijas.

Lai sanemtu pazinojumus par arkartas
situaciju

Jairieslégts AF vai TA, pazinojumi par arkartas
situacijam automatiski partrauc pasreiz atlasita
avota atskanosanu.

Lai paturétu regionalu programmu

(opcija Regional)

Kad ir ieslégtas funkcijas AF un Regional, nenotiks
parslégsanas uz citu regionalu staciju, kurai

ir stipraka frekvence. Ja pametat vietu, kur var
uztvert regionalo programmu, FM uztversanas
laika pieskarieties pie |+s« — [Regional] — [OFF].
ST funkcija nedarbojas Lielbritanija un dazas

citas vietas.

Programmu veidu (PTY) atlase

1 FM uztverdanas laika pieskarieties
pie [PTY].
Lai ritinatu sarakstu, pieskarieties pie A/V.

2 Ar skarienu noradiet nepiecieSamo
programmas veidu.

lekarta meklés staciju, kas raida atlasita veida
programmu.

Lai aizvertu sarakstu PTY
Pieskarieties pie ©.

Programmu veidi

News (Zinas), Current Affairs (Aktualitates),
Information (Informacija), Sports (Sports),
Education (Izglitiba), Drama (Dramaturgija),
Cultures (Kultara), Science (Zinatne), Varied
Speech (Dazadi), Pop Music (Popmuzika, Rock
Music (Rokmdazika), Easy Listening (M.O.R.
mazika), Light Classics M (Viegla klasiska mdzika),
Serious Classics (Nopietna klasiska mazika), Other
Music (Cita mazika), Weather & Metr (Laika zinas),
Finance (Finanses), Children’s Progs (Bérnu
programma), Social Affairs (Socialas aktualitates),
Religion (Religija), Phone In (Zvani3ana tiesraidé),
Travel & Touring (Celojumi), Leisure & Hobby
(Atpata), Jazz Music (DZezs), Country Music
(Kantrimazika), National Music (Nacionala mazika),
Oldies Music (Retro mazika), Folk Music
(Folkmuzika), Documentary (Dokumentalais radio)

Pulkstena laika (CT) iestatisana
Pulksteni iestata CT dati no RDS parraides.

1 sadala [General Settings] noradiet
iestatijumam [Clock Time] vértibu [ON]
(18. Ipp.).
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Atskanosana

Diska atskanosana
(XAV-W650BT)

Atkariba no diska veida dazas darbibas var
atSkirties vai bt ierobeZotas.

1 levietojiet disku (ar etiketes pusi
uz augsu).

Atskanosana tiek sakta automatiski.

Ja tiek paradita DVD izvélne

Pieskarieties pie vélama elementa DVD izvélné.
Varat art izmantot izvélnes vadibas paneli, kam var
piek|at, pieskaroties jebkura ekrana vieta, kas nav
DVD izvélnes elementi. Pieskarieties pie «/4/¥%/%,
lai parvietotu kursoru, péc tam pieskarieties pie
[ENTER], lai apstiprinatu.

Ja izvélnes vadibas panelis netiek paradits, kad

pieskaraties displejam, izmantojiet talvadibas pulti.

Atskanosanas norazu piemérs (DVD)

© Sw ca [

@ Pasreizéja avota ikona, formats

@ Atskanosanas statuss, pagajusais
atskanosanas laiks

@© Nodalas/virsraksta numurs, audio formats
Pieskarieties displejam, ja norades nav redzamas.
Audio diskiem dazas norades pastavigi tiek raditas
atskanosanas laika.
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PBC (atskanosanas vadibas) funkciju
izmantosana

Izvélne PBC interaktiva veida palidz veikt darbibas,
kameér tiek atskanots ar PBC saderigs VCD disks.

1 saciet atskanot ar PBC saderigu
VCD disku.
Tiek atvérta izvélne PBC.

2 Pieskarieties pie (&.
Tiek paradits izvélnes vadibas panelis.

3 Pieskarieties ciparu taustiniem,
lai atlasttu vajadzigo elementu,
péc tam pieskarieties pie [ENTER].

4 Lai veiktu interaktivas darbibas, izpildiet
izvélné sniegtos noradijumus.

Lai atgrieztos iepriekséja displeja
Pieskarieties pie &™».

Lai deaktivizétu PBC funkcijas

lestatiet opcijas [Video CD PBC] vértibu [OFF]

(20. Ipp.).

Piezimes

® PBC atskanosanas laika atskanosanas displeja
netiek radits ieraksta numurs, atskanojamais
elements u.tml.

® \eicot atskanosana ar funkciju PBC, atskanosanas
atsaksana nav pieejama.

Audio iestatijumu konfiguréSana

Audio valodas/formata maina

Ja atskanojat DVD video un disks ir ierakstits ar
vairaku valodu celiniem, var mainit audio valodu.
Ja atskanojat vairakos audio formatos (piem.,
Dolby Digital) ierakstitu disku, varat ari mainit
audio formatu.

Atskanosanas laika pieskarieties ekranam, péc
tam— @.

Vairakkart pieskarieties pie D, [idz tiek radita
nepiecieSsama audio valoda/formats.

Piemérs: Dolby Digital 5.1 ch

2 English
Dolby Digital B

O Audio valoda
@ Audio formats/kanalu skaits

Ja vairakkart tiek radita viena un ta pati valoda,
disks ir ierakstits vairakos audio formatos.



Audio kanala maina

Kad atskanojat VCD disku, ar labo un kreiso skalruni
varat klausities abus kanalus, tikai labo kanalu vai
tikai kreiso kanalu.

Atskano3anas laika vairakkart pieskarieties pie LR,
lidz tiek radits nepiecieS8amais audio kanals.
Opcijas ir noraditas talak.

[Stereo]: standarta stereo skana (noklus&jums)
[Left]: kreisa kanala skana (monofoniska)
[Right]: laba kanala skana (monofoniska)

USB ierices satura atskanosana

Sajas lietoganas instrukcijas ar “iPod” tiek visparigi
apzimétas iPod un iPhone iericé pieejamas

iPod funkcijas, ja vien teksta vai attélos nav
noradits citadi.

Lai sanemtu detalizétu informaciju par savas

iPod ierices saderibu, sk. “Par iPod iericém”

(23. Ipp.) vai apmekl&jiet uz aizmuguréja vaka
noradito atbalsta vietni.

Var izmantot MSC (Mass Storage Class — lielapjoma
atminas klase) un MTP (Media Transfer Protocol —
multivides satura parsatiSanas protokols) tipa USB
ierices (piem., USB datu neséjs, digitalais multivides
satura atskanotajs, Android talrunis), kas saderigas
ar USB standartu.

Atkariba no digitala multivides satura atskanotaja
vai Android talruna var bt nepiecieSams, lai tiktu
iestatits USB savienojuma rezims MTP.

Piezimes
® Lai sanemtu detalizétu informaciju par savas USB
ierices saderibu, apmekléjiet uz aizmuguréja vaka
noradito atbalsta vietni.
® Netiek atbalstita talak noradito failu atskanosana.
MP3/WMA/AAC/FLAC:
— ar autortiesibam aizsargati faili
— DRM (digitala satura parvaldibas) faili
— vairakkanalu audio faili
MP3/WMA/AAC:
— bezzuduma saspiesanas faili
WAV:
— vairakkanalu audio faili

1 Pievienojiet USB ierici USB portam.
Sakas atskanosana.
Jaierice jau ir pievienota, nospiediet HOME un
péc tam pieskarieties pie [iPod/USB], lai saktu
atskanosanu.

2 Reguléjiet skalumu ar 3o iekartu.

Lai apturétu atskanosanu
Vairakkart spiediet SOURCE, lidz ir redzama
norade [OFF].

Lai nonemtu ierici
Apturiet atskanosanu, péc tam nonemiet ierici.

Piesardzibas pasakumi iPhone lietotajiem
Ja veidojat savienojumu ar iPhone talruni,
izmantojot USB, talruna zvana skalumu kontrolé
iPhone, nevis iekarta. Uzmanieties, lai zvana laika
nepalielinatu iekartas skalumu, jo péc zvana
beigam skana péksni var k|ut Joti skala.

BLUETOOTH ierices satura
atskanosana

Varat atskanot savienotas ierices saturu, ja ta
atbalsta BLUETOOTH A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile — uzlabotais audio
izplatisanas profils).

i)
O
=

1 Izveidojiet BLUETOOTH savienojumu ar
audio ierici (9. lpp.).

2 Nospiediet HOME, péc tam pieskarieties
pie [BT Audio].

3 saciet atskanosanu, izmantojot
audio ierici.
4 Regulgjiet skalumu ar 3o iekartu.

Piezimes

® Atkariba no audio ierices tadu informaciju
ka nosaukums, ieraksta numurs/laiks un
atskanosanas statuss S iekarta var neradit.

® Aritad, ja Saja iekarta tiek mainits ieejas avots,
audio ierices atskanosana netiek partraukta.

Lai saskanotu BLUETOOTH ierices skaJuma
limeni ar citiem avotiem

Varat samazinat 3is iekartas un BLUETOOTH ierices
skaluma limenu atskiribu:

Atskanosanas laika pieskarieties pie [ss, péc tam
noradiet iestatijumam [Input Level] vértibu
diapazona no -10 lidz +15.
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lerakstu meklésana un
atskanosana

Atkartota atskanosana un atskanosana
jaukta seciba

1

Atskanosanas laika vairakkart
pieskarieties pie & (atkartot) vai

5 (jaukt secibu), lidz tiek radits
nepiecieSamais atskanosanas rezims.

Lai saktu atskanoSanu izvélétaja atskanosSanas
rezima, var bt nepiecieSams laiks.

Pieejamie atskanosanas rezimi atskiras atkariba
no izvéléta skanas avota.

Piezime
Atkartota atskanosana un atskanosana jaukta seciba
nav pieejama VCD versijai 2.0 ar funkciju PBC.

Atskanosana ar tieSo meklésanu
(XAV-W650BT)

1

Diska vai USB atskanosanas laika
spiediet talvadibas pults ciparu pogas,
lai ievaditu elementa (ieraksta u.tml.)
numuru, péc tam nospiediet talvadibas
pults pogu ENTER.

AtskanoSana sakas no izvélétas vietas sakuma.

Piezime

VCD atskano$anas laika i funkcija ir pieejama tikai tad,

ja VCD atskanosanai netiek izmantotas PBC funkcijas.

Faila meklésana saraksta ekrana

1

Diska (XAV-W650BT) vai USB ierices
atskanosanas laika pieskarieties pie .

Tiek paradits ekrans, kas atbilst pasreiz
atskanojamajam elementam.

UsB
Folder Name 01  TrackO1
Folder Name 02  Track02

Folder Name 03  Track03

Folder Name 04  Track04

Folder Name 05  Track05

iy ]

Papildus varat pieskarties pie J1 (audio),
B (video) vai &) (foto), lai skatitu sarakstu
péc faila veida.
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2 Pieskarieties nepiecieSamajam
elementam.
Sakas atskanosana.

Citi atskanosanas laika
pieejamie iestatijumi
Pieskaroties pie |+¢, katram avotam ir pieejami

talak aprakstitie iestatijumi. Pieejamie elementi
atskiras atkariba no avota.

Picture EQ
Pielago attéla kvalitati atbilstosi automasinas
iek$puses apgaismojumam: [Dynamic],
[Standard], [Theater], [Sepia].
(Pieejams tikai tad, ja tiek lietota stavbremze
un ir izvéléts iPod/USB, Disc (XAV-W650BT)
vai AUX avots).

Aspect
Izvélas iekartas ekrana proporcijas.
(Pieejams tikai tad, ja tiek lietota stavbremze
un ir izvéléts iPod/USB, Disc (XAV-W650BT)
vai AUX avots).
Normal
Rada attélu proporcija 4:3 (parasts attéls).
Wide
Rada attélu proporcija 4:3 un aizpilda visu
ekranu, palielinot attélu lidz ekrana kreisajai
un labajai malai un nogriezot ta augséjo un
apakséjo dalu, kas sniedzas pari.
Full
Rada attélu proporcija 16:9.
Zoom
Rada attélu proporcija 4:3 un palielina to Iidz
ekrana kreisajai un labajai malai.

DVD Audio Level (XAV-W650BT)
Pielagojiet audio izvades limeni diapazona
no =10 lidz +10 DVD diskam, kas ierakstits
Dolby Digital formata, lai lidzsvarotu dazadu
disku skalumus.
(Pieejams tikai tad, ja ir izvéléts Disc avots.)




Zvanisana brivroku rezima
(tikai izmantojot BLUETOOTH)

Ja vélaties izmantot mobilo talruni, savienojiet
to ar 3o iekartu. Lai iegUtu detalizétu informaciju,
sk. “BLUETOOTH ierices sagatavosana” (7. Ipp.).

Zvana sanemsana

1 Pieskarieties pie ¢, kad sanemat zvanu.

Tiek sakta talruna saruna.

Piezime
Zvana signals un runataja balss tiek izvadita tikai no
priek$éjiem skajruniem.

Lai noraiditu/beigtu zvanu
Pieskarieties pie #w.

Zvana veiksana

1 Nospiediet HOME, péc tam pieskarieties
pie [Phone].

2 Pieskarieties vienai no zvana ikonam
BLUETOOTH talruna displeja.

1 ContactName o Contact Name 3 Contact Name
0000000000000000000 0000000000000000000 0000000000000000000

4 Contact Name 5 Contact Name 6 Contact Name
0000000000000000000 0000000000000000000 0000000000000000000

O :\ (zvanu vésture)*1
Izvélieties kontaktpersonu no zvanu véstures
saraksta. lekarta saglaba pédéjos 20 zvanus.
O ~\ (atzvanit)
Automatiski piezvaniet pédéjai
kontaktpersonai, ar ko sazinajaties.

© [ (talrunu katalogs)*1
Izvélieties kontaktpersonu no talrunu
kataloga vardu saraksta/numuru saraksta.
Lai vardu saraksta meklétu nepiecieSamo
kontaktpersonu alfabétiska seciba,
pieskarieties pie ®.

@ ¢ (balss komanda)*2*3
Izrunajiet balss frazi, kas saglabata
mobilaja talruni.

Q@ i (talruna numura ievade)
levadiet talruna numuru.

@ lepriekséjo iestatijumu numuri (no 1 lidz 6)
Izvélieties saglabatu kontaktpersonu.

Ka saglabat kontaktpersonu, sk. “Talrunu
numuru iepriek$éja iestatisana” (15. Ipp.).

*1 Mobilajam talrunim jaatbalsta PBAP (Phone
Book Access Profile — talrunu kataloga
piekJuves profils).

*2 Neizmantojiet mobilajam talrunim balss
komandu funkciju, kad tas ir savienots ar
So iekartu.

*3 Balss komanda var nedarboties pareizi atkariba
no mobila talruna atpazisanas specifikacijas.
Lai sanemtu detalizétu informaciju, apmeklé&jiet
uz aizmuguréja vaka noradito atbalsta vietni.

3 Pieskarieties pie ¢°.
Tiek sakta talruna saruna.

Talrupu numuru iepriek$éja iestatiSana
Saraksta var ieprieks iestatit 6 kontaktpersonas.

1 Talruna ekrana atlasiet talruna numuru,
ko vélaties pieskirt ciparu tastatarai,
izvéloties to talrunu kataloga, zvanu
vésturé vai ievadot talruna numuru
tiesa veida.

Tiek radits apstiprinajuma displejs.

2 Pieskarieties pie [Preset], péc tam
pieskarieties pie vélama iepriekséja
iestatijuma numura (no 1lidz 6).

Kontaktpersona tiek saglabata ar So ieprieks
iestatito numuru.
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Zvana laika pieejamas darbibas

Lai regulétu zvana signala skajJumu
Groziet skaluma vadibas grozampogu laika,
kad sanemat zvanu.

Lai regulétu runataja balss skaJumu
Groziet skaluma vadibas grozampogu zvana laika.

Lai regulétu skalumu otrai pusei (mikrofona
pastiprinajuma regulésana)

Brivroku zvana laika pieskarieties pie |ss, péc tam
noradiet iestatijlumam [MIC Gain] vértibu [Low],
[Middle] vai [High].

Lai parslégtos starp brivroku rezZimu un
klausules rezimu

Zvana laika pieskarieties pie [ €~@ |,
lai parslégtu talruna zvana audio signalu
starp iekartu un mobilo talruni.

Piezime

Atkariba no mobila talruna s darbiba var nebat
pieejama.

Lai automatiski atbildétu uz ienakosu zvanu
Pieskarieties pie |es+, péc tam noradiet
iestatjumam [Auto Answer] vértibu [ON].
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Noderigas funkcijas

SongPal ar Android talruni

No Google Play javeic

lietojumprogrammas SongPal E E
(versijas 3.0 vai jaunakas) ™ r
lejupielade.

Piezimes

® Drosibas apsvérumu dé|
ievérojiet vietéjos celu
satiksmes noteikumus un
likumus un neizmantojiet
lietojumprogrammu
brauksanas laika.

® Android talruna pievienosana
laika, kad Saja iekarta ir instaléta programma SongPal,
lauj sanemt SMS vai kalendara u.tml. pazinojumus,
izmantojot automasinas skalrunus, un vadit iekartu
ar balss komandam.

® Programmas SongPal sniegtas vadibas iespéjas ir
atkarigas no savienotas ierices.

® Lai varétu izmantot SongPal funkcijas, sk. detalizétu
informaciju sava Android talruni.

e Sajas lietoganas instrukcijas izmantotie
lietojumprogrammas SongPal displeja attéli var
atskirties no faktiskajiem attéliem.

® Saja iekarta un jasu Android talruni paraditie
lietojumprogrammas SongPal zinojumi var atskirties.

® Laiiegltu plasaku informaciju par SongPal,
apmekléjiet So URL:
http://rd1.sony.net/help/speaker/songpal/

Ol

SongPal savienojuma izveide

1 Izveidojiet BLUETOOTH savienojumu ar
Android talruni (9. Ipp.).

2 Palaidiet lietojumprogrammu SongPal.

3 Nospiediet HOME, péc tam pieskarieties
pie [Settings].

4 Ppieskarieties pie B, péc tam noradiet
iestatijumam [SongPal] vértibu
[Connect].

Tiek sakta savienojuma izveide ar
Android talruni.

Detalizétu informaciju par lietosanu
Android talruni sk. lietojumprogrammas
palidzibas sadala.

Ja tiek paradits ierices numurs
Parliecinieties, vai tiek radits numurs (piem.,
123456), péc tam Android talruni atlasiet Yes.

Lai partrauktu savienojumu
Sadala [General Settings] noradiet iestatijumam
[SongPal] vértibu [Disconnect].



Avota vai lietojumprogrammas atlase

Ja lietojat Android talruni, varat atlasit avotu vai
lietojumprogrammu ne tikai sava Android talruni,
bet ari Saja iekarta.
1 Atveriet &is iekartas avotu sarakstu sava
Android talruni.
Detalizétu informaciju sk. Android talruna
komplektacija ieklautajas lietoSanas instrukcijas.

.l . 1:00

Music Source

Tuner

2 Pieskarieties nepiecieSamajam avotam.

Dazadas informacijas pazinosana,
izmantojot balss paligu

Kad tiek sanemta SMS zina, Twitter/Facebook/
kalendara pazinojumi u.tml. saturs, par to

automatiski tiek pazinots pa automasinas
skalruniem.

1234567890123

Detalizétu informaciju par iestatijumiem sk.
lietojumprogrammas palidzibas sadala.

Balss atpaziSanas aktivizesana

Kad esat registréjis lietojumprogrammas, varat
vadit lietojumprogrammu, izmantojot balss
komandas. Detalizétu informaciju sk.
lietojumprogrammas palidzibas sadala.

Lai aktivizétu balss atpaziSanu

1 Lai aktivizétu balss atpazi$anu, nospiediet
@ \/OICE un turiet.

2 Sakiet vélamo balss komandu mikrofona,
kad Android talruni ir redzams uzraksts
[Say Source or App].

wl W 1:00

Say Source or App

Cancel

Piezimes

® | ai izmantotu 3o funkciju, pogai = VOICE japieskir
balss komandas funkcija, sadala [SOURCE Key Func.]
atlasot [Voice] (19. Ipp.).

® Dazos gadijumos balss atpaziSana var neblt
pieejama.

® Balss atpazisana var nedarboties pareizi atkariba
no savienota Android talruna veiktspéjas.

® Centieties lietot balss atpazisanu laika, kad ir
samazinats troksnis, pieméram, motora rakona.

SMS atbildes zinas izveide
Varat atbildét uz zinu, izmantojot balss atpazisanu.

1 Aktivizéjiet balss atpazisanu, péc tam ievadiet
“Reply (Reply)".
Lietojumprogramma SongPal tiek paradits zinas
ievades displejs.

2 Izveidojiet atbildes zinu, izmantojot balss
atpaziSanu.
Lietojumprogramma SongPal tiek paradits zinu
kandidatu saraksts.

3 Pieskarieties pie A/V, lai atlasitu vajadzigo zinu,
péc tam pieskarieties pie [Enter].
Zina tiek nosatita.
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Programmas Siri Eyes Free
izmantosana

Siri Eyes Free |auj izmantot iPhone talruni brivroku
rezima, vienkarsi runajot mikrofona. Lai izmantotu
So funkciju, iPhone talrunis ar So iekartu jasavieno,
izmantojot funkciju BLUETOOTH. Pieejamiba

tiek nodroSinata tikai iPhone 4s un jaunakiem
modeliem. Parliecinieties, vai iPhone talruni
darbojas jaunaka iOS versija.

iPhone talrunim jau ieprieks janorada BLUETOOTH
registréSanas un savienojuma konfiguracijas,
izmantojot iekartu. Lai iegUtu detalizétu
informaciju, sk. "BLUETOOTH jerices sagatavosana”
(7. 1pp.).

1 Aktivizéjiet funkciju Siri iPhone talruni.
Detalizétu informaciju sk. iPhone talruna

komplektacija ieklautajas lietosanas instrukcijas.

2 Nospiediet SOURCE un turiet.
Tiek paradits balss komandas displejs.

3 Runajiet mikrofona péc iPhone pikstiena.

iPhone vélreiz atskano pikstienu, péc tam Siri
sak atbildét.

Lai deaktivizétu programmu Siri Eyes Free
Pieskarieties pie [Close].

Piezimes

® iPhone var neatpazit jisu balsi atkariba no lietosanas
apstakliem. (Piem., ja atrodaties braucosa
automasina.)

Siri Eyes Free var nedarboties pareizi vai ari atbildes
laiks var ieilgt, ja konkrétaja vieta ir sarezgiti sanemt
iPhone signalus.

Atkariba no iPhone talruna darbibas stavokla funkcija

Siri Eyes Free var nefunkcionét pareizi vai tikt aizvérta.

Ja atskanojat ierakstu ar iPhone talruni, kas izmanto
BLUETOOTH audio savienojumu, funkcija Siri Eyes
Free automatiski tiek aizvérta un iekarta parslédzas
uz BLUETOOTH audio avotu, tiklidz pa BLUETOOTH
savienojumu tiek sakta ieraksta atskanosana.

Ja funkcija Siri Eyes Free tiek aktivizéta audio
atskanosanas laika, iekarta var parslégties uz
BLUETOOTH audio avotu ari tad, ja nenoradat
ierakstu, kas jaatskano.

Funkcija Siri Eyes Free var nedarboties pareizi vai tikt
aizvérta, kad savienojat iPhone talruni ar USB portu.
Kad savienojat iPhone talruni ar $o iekartu un tiek
lietots USB savienojums, neaktivizéjiet funkciju Siri,
izmantojot iPhone talruni. Funkcija Siri Eyes Free
var nefunkcionét pareizi vai aizvért programmu.
Laika, kad ir aktivizéta funkcija Siri Eyes Free,

nav audio skanas.
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Pamata iestatisanas darbiba

Varat iestatit elementus Sadas iestatijumu
kategorijas:

B General Settings

B Sound Settings

(2] Screen Settings

© Visual Settings

1 Nospiediet HOME, péc tam pieskarieties
pie [Settings].

2 Pieskarieties vienai no iestatisanas
kategoriju ikonam.
lestatiSanai pieejamie elementi atskiras atkariba
no avota un iestatijumiem.

3 Pieskarieties pie A/V, lai izvélétos
nepiecieSamo elementu.

Lai atgrieztos iepriekséja displeja
Pieskarieties pie 9.

Lai parslégtos uz atskanosanas ekranu
Pieskarieties pie By .

El General Settings

Language
Izvélas displeja valodu: [English], [Espafiol],
[Pyccknin].

Time Format
Maina laika formatu: [12-hour], [24-hour].

Clock Time
lestata pulkstena laiku atbilstosi RDS datiem:
[OFF], [ON].

Clock Adjust
lestata pulkstena laiku manuali.
(Pieejams tikai tad, ja iestatijumam [Clock Time]
ir noradita vértiba [OFF].)

Beep
Aktivizé darbibas skanas: [OFF], [ON].

Dimmer
Aptumso displeju: [OFF], [ON], [Auto].
(Veértiba [Auto] ir pieejama tikai tad, ja ir
pievienots izgaismosanas kontrolpievads
un ir ieslégtas gaismas.)

Dimmer Level
Pielago spilgtuma limeni, kad ir aktivizéts
aptumsotajs: no -5 lidz +5.



Touch Panel Adjust
Pielago skarienpanela kalibraciju, ja skariena
pozicija neatbilst pareizajam elementam.

Output Color System
Maina krasu sistému atbilstosi pievienotajam
monitoram (standarts SECAM netiek atbalstits):
[NTSC], [PAL].
(Pieejams tikai tad, ja nav izvéléts avots.)

Camera Input

Atlasa attélu no atpakalskata kameras: [Normal],

[Reverse] (spogulattéls), [OFF].

Steering Control
Atlasa savienotas talvadibas pults ievades

rezimu. Lai izvairitos no darbibas klJGmém, pirms
lietosanas noteikti saskanojiet ievades rezimu ar

savienoto talvadibas pulti.

Custom

levades reZims stares talvadibas pultij (tiek
atlasits automatiski, ja ir noradits iestatijums
[User Defined]).

Preset

levades rezims kabelu talvadibas pultij, iznemot

stdres talvadibas pulti.

User Defined
Tiek paradits stures pogu panelis.
@ Nospiediet pogu, ko vélaties pieskirt starei,
un turiet.
ledegas panela poga (gaidstave).
@ Nospiediet pogu uz stares, kurai vélaties
pieskirt funkciju, un turiet.

Panela poga k|Tst zila (registracija pabeigta).

@ Lai registrétu citas funkcijas, atkartojiet
darbibu @ un @.

(Pieejams tikai tad, ja iestatijumam [Steering

Control] ir noradita vértiba [Custom].)

Piezimes

® |estatljumu noradiSanas laika iekartu var vadit
tikai ar pogam. Drosibas apsvérumu dé| apturiet
automasinu, pirms noradat So iestatijumu.

® Ja registréSanas laika rodas k|uda, visa registréta
informacija tiek izdzésta. Saciet regdistraciju
no sakuma.

® Dazos transportlidzeklos $i funkcija var nebat
pieejama. Lai sanemtu detalizétu informaciju
par sava transportlidzekla saderibu, apmeklgjiet
uz aizmuguréja vaka noradito atbalsta vietni.

Bluetooth Connection
Aktivizé BLUETOOTH signalu: [OFF], [ON],
[Pairing] (pariet pari savienosanas gaidstaves
rezima).

Bluetooth Device Info
Parada iekartai pievienotas ierices informaciju,
kad pieskaraties pie [Open].
(Pieejams tikai tad, ja iestatijumam [Bluetooth
Connection] ir noradita vértiba [ON].)

Bluetooth Reset
Inicializé visus ar BLUETOOTH saistitos
iestatijumus, pieméram, informaciju par
savienosanu pari, zvanu veésturi, ieprieks
iestatitos izsaukumus, pievienoto BLUETOOTH
jericu vésturi utt.

SongPal
ledarbina vai izbeidz SongPal funkciju
(savienojumu): [Connect], [Disconnect].

SOURCE Key Func.
Pieskir pogai SOURCE balss komandas funkciju
vai displeja izvélni: [Voice], [DSPL].

Rear View Camera (XAV-W650BT)
Pielago atpakalskata kamera redzamo markiera
liniju garumu un/vai poziciju, kad pieskaraties
pie [Line Edit].

D Sound Settings

Mega Bass
Pastiprina basu skanu sinhroni skajuma
limenim: [1], [2], [OFF].

EQ5/Subwoofer
Izvélas ekvalaizera Iikni un pielago
zemfrekvencu skalruna limeni.
EQ5
Atlasa ekvalaizera likni: [Electronica], [Soul],
[Country], [R&B], [Pop], [Rock], [Hip-Hop], [Jazz],
[Dance], [Custom], [OFF].
[Custom] pielago ekvalaizera likni: no -8 lidz +8.
Subwoofer
Pielago zemfrekvencu skajruna skaluma limeni:
[OFF], no -10 lidz +10.

Balance/Fader
Pielago balansa/klusinataja limeni.
Balance:
Pielago kreiso un labo skalrunu skanas lidzsvaru:
no L15 lidz R15.
Fader:
Pielago priek$&jo un aizmuguréjo skajrunu
skanas lidzsvaru: no Front 15 lidz Rear 15.

Crossover
Pielago slapésanas frekvenci un zemfrekvencu
skalruna fazi.
High Pass Filter
Atlasa priek$éjo/aizmugures skalrunu
slapésanas frekvenci: [63Hz], [100Hz], [120Hz],
[150Hz], [180Hz], [OFF].
Low Pass Filter
Atlasa frekvenci, pie kuras jaslapé zemfrekvencu
skalrunis: [OFF], [55Hz], [85Hz], [120Hz], [160Hz].
Subwoofer Phase
Atlasa zemfrekvencu skajruna fazi: [Normal],
[Reverse].
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(2]Screen Settings

Demo
Aktivizé demonstraciju: [OFF], [ON].

Wallpaper
Kad pieskaraties vélamajai krasai, maina fona
pamatkrasu.

© Visual Settings

Pieejams tikai tad, ja nav izvéléts avots.

DVD Menu Language (XAV-W650BT)
Atlasa diska izvélnes nokluséjuma valodu:
[English], [Chinese], [German], [French], [Italian],
[Spanish], [Portuguese], [Dutch], [Danish],
[Swedish], [Finnish], [Norwegian], [Russian],
[Other].

DVD Audio Language (XAV-W650BT)
Atlasa skanas ieraksta nokluséjuma valodu:
[English], [Chinese], [German], [French], [Italian],
[Spanish], [Portuguese], [Dutch], [Danish],
[Swedish], [Finnish], [Norwegian], [Russian],
[Other].

DVD Subtitle Language (XAV-W650BT)
Atlasa DVD diska nokluséjuma subtitru valodu:
[English], [Chinese], [German], [French], [Italian],
[Spanish], [Portuguese], [Dutch], [Danish],
[Swedish], [Finnish], [Norwegian], [Russian],
[Other].

Monitor Type
Izvélas iekartai un pievienotajam monitoram
piemérotas proporcijas.
(Pieejams tikai tad, kad avots ir izslégts un ir
redzams pulkstenis.)
16:9
Rada platu attélu. Piemérots iestatijums, ja
veicat savienosanu ar platekrana monitoru vai
monitoru, kam ir platekrana rezima funkcija.
Letterbox
Rada platekrana attélu ar joslam ekrana
augsdala un lejasdala. Piemérots iestatijums,
ja veidojat savienojumu ar 4:3 ekrana monitoru.
Pan Scan
Rada platekrana attélu visa ekrana un
automatiski nogriez dalas, kas neietilpst.

Video CD PBC (XAV-W650BT)

Aktivizé PBC funkcijas, kad atskanojat VCD disku:

[OFF], [ON].
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Papildinformacija

Piesardzibas pasakumi

® L aujiet iekartai pirms lietoSanas atdzist, ja
automasina ir bijusi novietota tieSos saules staros.
® Elektriska antena tiek izvirzita automatiski.

Mitruma kondensats (XAV-W650BT)

Ja iekarta ir kondenséjies mitrums, iznemiet disku
un pagaidiet aptuveni stundu, lai ta noZast; pretéja
gadijuma iekarta nefunkcionés pareizi.

Lai uzturétu augstu skanas kvalitati
Nelejiet iekartai un diskiem virsa Skidrumu
(XAV-W650BT).

Piezimes par drosibu
® levérojiet vietéjos satiksmes noteikumus, likumus
un nolikumus.
® BraukSanas laika
— Neskatieties saturu ar 3o iekartu un nedarbiniet
to, jo tas var novérst uzmanibu un izraisit
negadijumu. Pirms skatat saturu ar 3o iekartu
vai darbinat to, apturiet automasinu
drosa vieta.
— Neizmantojiet iestatiSanas funkciju vai citu
funkciju, kas var novérst jasu uzmanibu no cela.
— Kad braucat atpakalgaita, drosibas apsvérumu
dél noteikti paskatieties atpakal un uzmanigi
sekojiet apkartéjai situacijai ari tad, ja ir
pievienota atpakalskata kamera. Nepalaujieties
tikai uz atpakalskata kameru.
® Darbinasanas laika
— Neievietojiet iekarta savas rokas, pirkstus vai
sveskermenus, jo tas var izraisit traumu vai
sabojat iekartu.
— Mazus priekSmetus glabajiet bérniem
nepieejama vieta.
— Noteikti lietojiet drosibas jostas, lai izvairitos
no traumam straujas automasinas kustibas
gadijuma.

IzvairiSanas no negadijuma

Attéli ir redzami tikai péc automasinas
apturésanas un stavbremzes iedarbinasanas.

Ja automasina sak kustéties video atskanosanas
laika, tiek paradits talak redzamais bridinajums
un video nevar skatities.

[Video blocked for your safety.]
Automasinas kustibas laika ir aktivs ligzdai
REAR VIDEO OUT pievienotais monitors.

Video skatities nevar, tacu var klausities audio.

Nedarbiniet iekartu un neskatieties monitora
brauksanas laika.




Piezimes par LCD paneli

® Neslapiniet LCD paneli un nepaklaujiet to
Skidruma iedarbibai. Tas var izraisit nepareizu
darbibu.

® Nespiediet uz LCD panela ar parmérigu spéku,
jo sadi var deformét attélu vai izraisit darbibas
trauc&jumu (piem., attéls var k|at neskaidrs vai
LCD panelis var tikt bojats).

® Skarienus panelim veiciet tikai ar pirkstiem
un neizmantojiet citus priekSmetus; pretéja
gadijuma LCD paneli var sabojat vai saplést.

® Tiriet LCD paneli ar sausu, mikstu draninu.
atskaiditaju, nopérkamus tirisanas Iidzek|us vai
antistatisko aerosolu.

® Nelietojiet So iekartu arpus 0-40 °C temperataras
diapazona.

® Ja automasina ir novietota auksta vai karsta vieta,
attéls var bat neskaidrs. Tacu tas nav monitora
bojajums, un attéls k|ust skaidrs, tiklidz
automasinas salona temperatara tiek
atjaunota normala temperatdra.

® Monitora var bat redzami pastavigi zili, sarkani vai
zali punktini. Tos sauc par “spilgtajiem punktiem”,
un tas var notikt ar jebkuru LCD. LCD panelis ir
izstradats ar augstu precizitati, un vairak neka
99,99% ta segmentu ir funkcionali. TaCu pastav
iespéja, ka neliela daja segmentu (parasti 0,01%)
var netikt pareizi izgaismoti. Tacu tas netraucé
skatiSanos.

Atskanojami diski un failu tipi

Diski (XAV-W650BT)

DVD* DVD VIDEO
DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW
(video reZims)
DVD+R/DVD+R DL/DVD+RW

VCD Video CD (versija 1.0/1.1/2.0)

cD Audio CD
CD-ROM/CD-R/CD-RW

* Sajas lieto$anas instrukcijas “DVD disks” var tikt
izmantots ka visparigs apziméjums, kas ietver DVD

VIDEO, DVD-Rs/DVD-RW un DVD+Rs/DVD+RW diskus.

Failu tipi
Detalizétu informaciju par saspieSanas formatiem
sk. 22. Ipp.

Audio MP3 fails, WMA fails, AAC fails,
FLAC fails, WAV fails

Video Xvid fails, MPEG-4 fails

Foto jpeg fails (.jpg)

Piezimes par diskiem (XAV-W650BT)

® Nepaklaujiet diskus tiesai saules gaismai vai
siltuma avotiem, pieméram, karsta gaisa
kanaliem, ka ari neatstajiet tos automasina,
kas novietota tiesa saules gaisma.

® Pirms atskanosanas notiriet

diskus ar tirianas draninu

virziena no centra uz armalu.

pieméram, benzinu,

atskaiditaju vai nopérkamus

tifsanas lidzek|us.

e Siierice ir paredzéta tadu

disku atskanosanai, kas

atbilst kompaktdisku (Compact Disc — CD)

standartam. DualDisc un dazi muazikas diski,

kas kodéti, izmantojot autortiesibu aizsardzibas
tehnologijas, neatbilst kompaktdisku (CD)
standartam, tapéc iespéjams, ka st iekarta

tos neatskanos.

® Diski, kurus st iekarta NEVAR atskanot

— Diski, kam piestiprinatas etiketes, uzlimes vai
lipiga pléve vai papirs. Sadu disku lieto3anas
rezultata var rasties darbibas traucéjums vai
diska bojajums.

— Nestandarta formas (piem., sirds, kvadrats,
zvaigzne u.c.) diski. Méginot izmantot $adus
diskus, var sabojat iekartu.

— 8 cm (31/4 collu) diski.

Piezime par DVD un VCD disku atskanosanas
darbibam

Programmatdras razotaji, iespéjams, ir ar nolaku
iestatijusi daZzas DVD un VCD disku atskanosanas
darbibas. Ta ka 37iekarta DVD un VCD diskus
atskano atbilstosi programmataras razotaju
paredzétajam diska saturam, dazi atskanosanas
lidzekli var nebat pieejami. Sk. ari DVD vai VCD
disku komplektacija ieklautas lietosanas
instrukcijas.

Piezimes par DATA CD, DATA DVD disku

un USB iericu atskanosanu

e Siiekarta var neatskanot dazus DATA CD/DATA
DVD diskus (atkariba no ierakstam izmantota
aprikojuma vai diska stavok|a).

® Daziem diskiem ir nepiecieSsama pabeigsana
(22. Ipp.).
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® |ekarta ir saderiga ar talak nosauktajiem

standartiem.

DATA CD diskiem

—1SO 9660 1. limena/2. limena formats,
Joliet/Romeo paplasinajuma formata

DATA DVD diskiem

— UDF Bridge formats (UDF un ISO 9660
apvienojums)

Maksimalais elementu skaits:

— mapes (albumi): 256 (ieskaitot saknes mapi
un tuk$as mapes);

— faili (ieraksti/videoklipi/fotoattéli) un mapes
viena diska: 2000 (3is skaits var bat mazaks
neka 2000, ja mapju/failu nosaukumi ietver
daudz rakstzimju);

— paradamas rakstzimes mapes/faila
nosaukumam: 32.

® Saderigi kodeki ir MP3 (.mp3), WMA (.wma),

JPEG (.jpg), Xvid (.avi) un MPEG-4 (.mp4).

* DRM (Digital Rights Management — digitala satura

parvaldiba) failus nevar atskanot.

Piezimes par disku pabeigSanu

Lai STiekarta varétu izmantot talak noraditos diskus,
tiem jabut pabeigtiem.

— DVD-R/DVD-R DL (video rezima)

— DVD-RW video rezima

— DVD+R/DVD+R DL

— CD-R

— CD-RW

DVD+RW var atskanot bez pabeig3anas. Disks tiek
pabeigts automatiski.

Detalizétu informaciju skatiet diska komplektacija
ieklautaja rokasgramata.

Audio/video failu atskanosanas seciba

: D Mape (albums)

Audio/video
(ieraksts/video)

Par WMA failiem

Var atskanot WMA*1 failus, kas atbilst talak
noraditajam prasibam. Netiek garantéta visu
prasibam atbilstoSu WMA failu atskanosana.
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Kodeks

® Multivides failu formats: ASF failu formats

® Failu paplasinajums: .wma

® Bitu atrums: 48-192 kb/s (atbalsta mainigu bitu
atrumu (VBR))*2

® |ztverSanas frekvence*3: 44,1 kHz

Par MP3 failiem

Var atskanot MP3 failus, kas atbilst talak
noraditajam prasibam. Netiek garantéta visu
prasibam atbilstoSu MP3 failu atskanosana.

Kodeks

® Multivides failu formats: MP3 (MPEG-1 Layer3)
failu formats

® Failu paplasinajums: .mp3

® Bitu atrums: 48-192 kb/s (atbalsta mainigu bitu
atrumu (VBR))*2

® |ztverSanas frekvence*3: 32, 44,1, 48 kHz

Par AAC failiem

Var atskanot AAC failus, kas atbilst talak
noraditajam prasibam. Netiek garantéta visu
prasibam atbilstoSu AAC failu atskanosana.

Kodeks

® Multivides failu formats: AAC-LC, kas atbalsta
ADTS/RAW/ADIF

® Failu paplasinajums: .m4a

® Bitu atrums: 40-320 kb/s (atbalsta mainigu bitu
atrumu (VBR)/konstantu bitu atrumu (CBR))*2

® |ztverSanas frekvence*3: 8-48 kHz

® |ztverSanas biti (kvantésanas biti): 16 biti

® Kanali: mono, stereo

Par FLAC failiem

Var atskanot FLAC failus, kas atbilst talak
noraditajam prasibam. Netiek garantéta visu
prasibam atbilstoSu FLAC failu atskano3ana.

Kodeks

® Failu paplasinajums: .flac

® |ztverSanas frekvence*3*4; 8-96 kHz

® |ztverSanas biti (kvantésanas biti)*4: 8, 12, 16,
20, 24 biti

® Kanali: mono, stereo (iznemot 5.1 kanalu failu)

Par WAV failiem

Var atskanot WAV failus, kas atbilst talak
noraditajam prasibam. Netiek garantéta visu
prasibam atbilstoSu WAV failu atskanosana.

Kodeks

® Failu paplasinajums: .wav

® Bitu atrums: 16 kb/s - 1,536 Mb/s (atbalsta
mainigu bitu atrumu (VBR)/konstantu bitu
atrumu (CBR))*2

® |ztversanas frekvence*3: 8-48 kHz

® |ztversanas biti (kvantésanas biti): 16, 24 biti

® Kanali: mono, stereo



Par Xvid failiem

Var atskanot Xvid failus, kas atbilst talak
noraditajam prasibam. Netiek garantéta visu
prasibam atbilstosu Xvid failu atskano3ana.

Kodeks

® Multivides failu formats: Xvid failu formats

® Failu paplasinajums: .avi

® VVideo kodeks: MPEG-4 modernizétais
vienkarsais profils

® Audio kodeks: MP3 (MPEG-1 Layer3)

® Bitu atrums: maks., 8 Mb/s

® Kadru nomainas atrums: maks., 30 k/s (30p/60i)

® |z8kirtspéja: maks., 720 x 576*5

Par MPEG-4 failiem

Var atskanot MPEG-4 failus, kas atbilst talak
noraditajam prasibam. Netiek garantéta visu
prasibam atbilstoSu MPEG-4 failu atskanoSana.

Kodeks

® Multivides failu formats: MP4 failu formats

® Failu paplasinajums: .mp4

® VVideo kodeks: MPEG-4 vienkar3ais profils

® Audio kodeks: AAC

® Bitu atrums: maks., 4 Mb/s

® Kadru nomainas atrums: maks., 30 k/s (30p/60i)
® |z3kirtspéja: maks., 720 x 576*5

Par JPEG failiem

Var atskanot JPEG*6 failus, kas atbilst talak
noraditajam prasibam. Netiek garantéta visu
prasibam atbilstoSu JPEG failu atskanosana.

Kodeks

® Multivides failu formats: saderigs ar DCF 2.0/
Exif 2.21 failu formatu

® Failu paplasinajums: .jpg

® Profils: pamatlinijas profils

® Pikselu skaits: maks., 6048 x 4032 pikseli
(24 000 000 pikselu)

*1 Ar autortiesibam aizsargatus WMA failus nevar
atskanot.

*2 Atkariba no iztverSanas frekvences var ietvert
nestandarta bitu atrumus vai negarantétus bitu
atrumus.

*3 IztverSanas frekvence var neatbilst visiem
kodétajiem.

*4 Augstas izskirtspéjas audio saturam atskanosanas
laika tiks samazinats frekvencu diapazons.

*5 Sie skaitli apzimé maksimalo atskanojama video
izSkirtsp&ju un nenorada atskanotaja displeja
izSkirtspéju. Displeja izSkirtspéja ir 800 x 480.

*6 Dazus fotografiju failus nevarés atskanot atkariba
no to failu formatiem.

Par iPod iericém

® Var veidot savienojumu ar talak noraditajiem iPod
modeliem. Pirms izmanto3anas atjauniniet savu
iPod ierici uz visjaunako programmataru.

Saderigie iPhone/iPod modeli

C
%]
[ve)

Saderigais modelis Bluetooth®
iPhone 6 Plus O

iPhone 6
iPhone 5s

iPhone 5¢
iPhone 5
iPhone 4s
iPhone 4
iPhone 3GS

iPod touch
(5. paaudze)

iPod touch
(4. paaudze)

iPod touch
(3. paaudze)

O |O]0O|0O|0|0O|0O|0
O |O]|O|0|0O|0O|0O|0O|0O

(@]
o

iPod classic

iPod nano
(7. paaudze)

iPod nano

(6. paaudze) ©

iPod nano

(5. paaudze) ©

® “Made for iPod” un “Made for iPhone” nozimé,
ka elektroniskais piederums ir izstradats,
lai attiecigi veidotu tieSu savienojumu ar iPod
vai iPhone, un izstradatajs to ir sertificéjis ka
atbilstosu Apple veiktspéjas standartiem. Apple
neatbild par 3is ierices darbibu vai atbilstibu
drosibas un normativajiem standartiem. Nemiet
véra, ka St piederuma izmantosana kopa ar iPod
vai iPhone var ietekmét bezvadu veiktspéju.

Ja saistiba ar So iekartu rodas Sajas lietoSanas
instrukcijas neaprakstiti jautajumi vai problémas,
sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju.
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Apkope (XAV-W650BT)

Talvadibas pults litija baterijas nomaina
Parastos apstak|os baterija kalpo aptuveni 1 gadu.
(LietoSanas ilgums var bat mazaks atkariba no
lietosanas apstakliem.)

Baterijai iztukSojoties, samazinas talvadibas pults
darbibas diapazons.

PIESARDZIBAS PASAKUMI

Ja baterija ir ievietota nepareizi, iespéjama
spradzienbistamiba. Aizstajiet tikai tadu
pasu vai ekvivalenta veida bateriju.

™~
\LT 2>

+puse uz augsu

Piezime par litija bateriju

® Litija bateriju glabajiet bérniem nepieejama vieta.
Ja baterija tiek norita, nekavéjoties sazinieties
ar arstu.

® Lai nodrosinatu labu kontaktu, notiriet bateriju ar
sausu draninu.

® |evietojot bateriju, noteikti ievérojiet pareizo
polaritati.

® Neturiet bateriju ar metala pinceti, jo iesp&jams
Tssavienojums.

BRIDINAJUMS

Nepareizas lietoSanas rezultata baterija var
eksplodét.

Nemédginiet to uzladét, izjaukt vai dedzinat.
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Specifikacijas

Monitora bloks
Displeja veids: plats LCD krasu monitors
Izméri: 6,2 collas
Sistéma: TFT aktiva matrice
Pikselu skaits:
1152 000 pikseli (800 x 3 (RGB) x 480)
Krasu sistéma:
PAL/NTSC/SECAM/PAL-M automatiska izvéle

Uztvéreja bloks

FM
SkanoSanas diapazons: 87,5-108,0 MHz
Antenas kontaktligzda:

Aréjs antenas savienotajs
Starpfrekvence: 150 kHz
Lietosanas jutigums: 10 dBf
Selektivitate: 70 dB pie 400 kHz
Signala/troksna attieciba: 70 dB (mono)
Dalijums pie 1kHz: 30 dB
Frekvencu raksturlikne: 20-15 000 Hz

AM
Skanosanas diapazons: 531-1602 kHz
Antenas kontaktligzda:

Argjs antenas savienotajs
Starpfrekvence:

9267 kHz vai 9258 kHz/4,5 kHz
Jutiba: 44 uv

DVD/(D atskanotaja bloks (XAV-W650BT)
Signala/troksna attieciba: 80 dB

Frekvencu raksturlikne: 20-20 000 Hz

Detonacija: zem mérisanai pieejama ierobezojuma
Harmoniskie kroplojumi: 0,05%

Regiona kods: noradits uz iekartas pamatnes

USB atskanotaja bloks
Interfeiss: USB (pilnatruma)
Maksimala strava: 1A

Bezvadu sakari
Sakaru sistéma:
BLUETOOTH standarta versija 3.0
Izvade:
BLUETOOTH standarta 2. jaudas klase
(maks., +4 dBm)
Maksimalais sakaru diapazons:
Tiesa redzamiba aptuveni 10 m*1
Frekvencu josla:
2,4 GHz josla (2,4000-2,4835 GHz)
Modulacijas metode: FHSS



Saderigie BLUETOOTH profili*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile —
uzlabotais audio izplatisanas profils) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile —
audio/video talvadibas profils) 1.4
HFP (Handsfree Profile — brivroku profils) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile — talruna
kataloga piek|uves profils)
OPP (Object Push Profile — objektu
gradéjprofils)
SPP (Serial Port Profile — sérijas portu profils)
Atbilsto3ais kodeks: SBC (.sbc)

*1 Faktiskais diapazons mainas atkariba no tadiem
apstakliem ka skérs|i starp iericém, mikrovilnu krasns
raditais magnétiskais lauks, statiska elektriba,
uztversanas jutigums, antenas veiktspéja,
operétajsistéma, lietojumprogramma u.c.

*2 BLUETOOTH standarta profili norada, kads mérkis
ir BLUETOOTH sakariem starp iericém.

Jaudas pastiprinataja bloks

Izejas: skalrunu izejas

Skalruna pilna pretestiba: 4-8 omi

Maksimala izejas jauda: 55 W x 4 (pie 4 omiem)

Visparigi
Izejas:
Video izvades kontaktligzda (aizmuguré)
Audio izvades kontaktligzdas (priekSpusé,
aizmuguré, zemfrekvencu skajrunim)
Elektriska antena/jaudas pastiprinataja vadibas
kontaktligzda (REM OUT)
leejas:
Izgaismosanas vadibas kontaktligzda
Stdres vadibas ieejas kontaktligzda
Antenas ieejas kontaktligzda
Mikrofona ieejas kontaktligzda
Stavbremzes vadibas kontaktligzda
Atpakalgaitas kontaktligzda
Kameras ieejas kontaktligzda
AUX audio ieejas kontaktligzda (priekSpuse)
AUX audio/video ieejas kontaktligzda
(aizmugure)
USB ports
Energijas prasibas: automasinas akumulators,
12 V lidzstrava (negativs pols (zemé&jums))
Nominalais stravas patérins: 10 A
Izméri:
Aptuveni 178 mm x 101,5 mm x 176 mm (p/a/d)
Uzstadisanai nepiecieSami izméri:
Aptuveni 1770 mm x 100 mm x 162 mm (p/a/d)
Masa:
XAV-W650BT: 1,7 kg
XAV-V630BT: 1,2 kg

lepakojuma saturs:
Pamatiekarta (1)
UzstadiSanas un savienosanas dalas
(1 komplekts)
Talvadibas pults (1): RM-X170 (XAV-W650BT)
Mikrofons (1)
Papildu piederumi/aprikojums:
Stares talvadibas ieejas kabelis: RC-SR1

Jasu izplatitajs var nepiedavat daZzus no ieprieks
nosauktajiem piederumiem. Detalizétu informaciju
|Gdziet izplatitajam.

Dizains un specifikacijas var mainities bez
bridinajuma.

Regiona kods

Regdionu sistéma tiek izmantota programmaturas
autortiesibu aizsardzibai.

Regdiona kods ir noradits uz iekartas pamatnes,
un ar $o iekartu var atskanot tikai DVD diskus,
kas apziméti ar identisku regiona kodu.

Var atskanot ari DVD diskus ar atzimi .

Méginot atskanot jebkuru citu DVD disku, monitora
ekrana tiks radits zinojums [Playback prohibited by
region code.]. Atkariba no DVD diska regiona koda
norades var nebat, lai gan DVD diska atskanosanu
aizliedz regionu ierobezojumi.

Autortiesibas

No Dolby Laboratories licencétie ASV un arvalstu
patenti.

MPEG Layer-3 audio kodésanas tehnologiju un
patentus licencéja Fraunhofer IS un Thomson.

DOLBY
DIGITAL

RaZots saskana ar Dolby Laboratories licenci. Dolby
un dubulta D apziméjums ir Dolby Laboratories
precu zimes.

Bluetooth® varda zime un logotipi ir Bluetooth SIG,
Inc. registrétas pre¢u zimes, un Sony Corporation
Sis zimes izmanto saskana ar licenci. Paréjas precu
zimes un tirdzniecibas nosaukumi ir to atbilstoso
Tpasnieku precu zimes un tirdzniecibas nosaukumi.

Atzime N ir NFC Forum, Inc. precu zime vai ASV un
citas valstis registréta precu zime.

Windows Media ir Microsoft Corporation ASV un/vai
citas valstis registréta precu zime vai precu zime.

So produktu aizsarga noteiktas

Microsoft Corporation intelektuala ipaSuma
tiestbas. Sadas tehnologijas lietosana vai
izplatisana arpus $i produkta bez Microsoft
vai Microsoft filiales licences ir aizliegta.
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DVD VIDEO, DVD-R, DVD-RW, DVD+R un DVD+RW
logotipi ir precu zimes.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch
un Siri ir Apple Inc. ASV un citas valstis registrétas
precu zimes. App Store ir Apple Inc. pakalpojumu
zime.

$IS PRODUKTS IR LICENCETS SASKANA AR MPEG-4
VISUAL PATENTU PORTFELA LICENCI PATERETAJA
PERSONISKAI UN NEKOMERCIALAI LIETOSANAI,

LAl ATBILSTOSI STANDARTAM MPEG-4 VISUAL
(MPEG-4 VIDEO) DEKODETU VIDEO, KO IR

KODEJIS PATERETAJS, VEICOT PERSONISKAS UN
NEKOMERCIALAS DARBIBAS, UN/VAI KAS TIKA
IEGUTS NO VIDEO PAKALPOJUMU SNIEDZEJA, KURU
UZNEMUMS MPEG LA IR LICENCEJIS MPEG-4 VIDEO
NODROSINASANALI.

NEKADAI CITAI LIETOSANAI LICENCE NETIEK
PIESKIRTA UN NAV PIEDOMAJAMA.
PAPILDINFORMACIU, ARI TO, KAS SAISTITA AR
REKLAMESANU, LIETOSANU IEKSEJAM VAJADZIBAM,
KOMERCLIETOSANU UN LICENCESANU, VAR IEGOT
NO MPEG LA, LLC. SK.

HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Google, Google Play un Android ir Google Inc.
precu zimes.

libFLAC

Autortiesibas (C) 2000-2009 Josh Coalson
Autortiesibas (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Atkartota izplatiSana un izmantosana avota un

binaraja forma (ar vai bez modificé$anas) ir atjauta,

ja tiek izpilditi Sadi nosacijumi:

— Atkartoti izplatot avota kodu, jasaglaba augstak
noraditais pazinojums par autortiesibam, Sis
nosacijumu saraksts un tam sekojosa atruna.

— Atkartoti izplatot binaraja forma, izplatiSanas
komplektacija ieklautaja dokumentacija un/vai
citos materialos jaatveido augstak noraditais
pazinojums par autortiesibam, Sis nosacijumu
saraksts un tam sekojosa atruna.

— Bez ipasas iepriek$éjas rakstiskas atlaujas
ne Xiph.org Foundation nosaukumu, ne ari
lidzstradnieku vardus/nosaukumus nedrikst
izmantot, lai apstiprinatu vai reklamétu

produktus, kas atvasinati no Sis programmataras.

AUTORTIESIBU TPASNIEKI UN LIDZSTRADNIEKI $O
PROGRAMMATURU NODROSINA, KA IR, NOLIEDZOT
JEBKADAS TIESAS UN PIEDOMAJAMAS GARANTIJAS,
IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES AR NETIESAM
GARANTIJAM PAR PIEMEROTIBU PARDOSANAI

UN NOTEIKTAM NOLUKAM. FOUNDATION UN
LIDZSTRADNIEKI NEKADA GADIJUMA NEATBILD
PAR JEBKADIEM TIESIEM, NETIESIEM, NEJAUSIEM,
SPECIALIEM, PAMACOSIEM VAI IZRIETOSIEM
ZAUDEJUMIEM (IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES
AR AIZSTAJOSU PRECU VAI PAKALPOJUMU
NODROSINASANU, LIETOJAMIBAS, DATU VAI
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PELNAS ZUDUMU, KA ART UZNEMEJDARBIBAS
PARTRAUKSANU), LAl KA ART TIE NETIKTU IZRAISITI,
KA ART JEBKUROS ATBILDIBAS PIENEMUMOS
SASKANA AR LIGUMU, NOTEIKTU ATBILDIBU

VAI CIVILTIESIBAM (IESKAITOT NOLAIDIBU UN
CITUS IEMESLUS), KAS RODAS JEBKADA VEIDA,
IZMANTOJOT SO PROGRAMMATURU, PAT TAD,
JATIKA INFORMETI PAR SADU ZAUDEJUMU
RASANAS IESPEJAMIBU.

Sis produkts izmanto kompanijai Sony licencétus
fontu datus, kuri pieder Monotype Imaging Inc.
Sadi fontu dati tiks izmantoti tikai saistiba ar $o
izstradajumu.

Visas paréjas pre€u zimes ir to atbilstoSo ipasnieku
precu zimes.

Problému novérsana

Talak sniegtais kontrolsaraksts palidzés novérst
problémas, kas var rasties darba ar So iekartu.
Pirms izskatat talak sniegto kontrolsarakstu,
pievérsiet uzmanibu savienosanas un
lietoSanas darbibam.

Detalizétu informaciju par drosinataju un
iekartas iznemsanu no instrumentu panela

sk. “Savienosana/uzstadisana” (32. Ipp.).

Ja probléma netiek novérsta, apmekléjiet uz
aizmuguréja vaka noradito atbalsta vietni.

Visparigi

lekartai netiek padota barosana.
= Parbaudiet drosinataju.
= Nav pareizs savienojums.
— Pievienojiet dzelteno un sarkano baro3anas
avota pievadu.

Nav pikstiena skanas.
= Ir pievienots papildu jaudas pastiprinatajs,
un jas neizmantojat iebGvéto pastiprinataju.

Ir izdzésts atminas saturs.
= Barosanas avota pievads vai akumulators ir
atvienots vai nepareizi pievienots.

Ir izdzéstas saglabatas stacijas un pareizs laiks.

Ir izdedzis drosinatajs.

Parslédzot aizdedzes pozicijas, iekarta rada

troksni.

= Pievadi nav pareizi saskanoti ar automasinas
piederumu barosanas savienotaju.



Radijums monitora loga pazud/netiek radits.
< Aptums3otajam ir iestatita vértiba [ON] (18. Ipp.).
= Radijums pazud, nospiezot HOME un turot.
— Nospiediet iekartas pogu HOME un turiet,
lidz radijums tiek atjaunots.
< Ir aktivizéta monitora izslégsanas funkcija
(19. Ipp.).
— Pieskarieties jebkura displeja vieta, lai to atkal
ieslégtu.

Displejs nepareiza veida reagé uz skarienu.

= Vienlaikus pieskarieties tikai viena displeja vieta.
Ja vienlaicigi pieskarsities divam vai vairak dalam,
displejs nedarbosies pareizi.

= Kalibréjiet displeja skarienpaneli (19. Ipp.).

= Stingri pieskarieties spiedienjutigajam panelim.

= Aizmuguréjo monitoru nevar darbinat.
Aizmuguréja monitora redzamas ikonas
ir deaktivizétas.

Nevar noradit izvélnes elementus.
- Nepieejamie izvélnes elementi tiek raditi
peléka krasa.

Radio uztversana

Nevar uztvert stacijas.
Skanu trauceé troksnis.
= Nav pareizs savienojums.

— Pievienojiet REM OUT pievadu (zili/balti
stripains) vai piederumu baro$anas avota
pievadu (sarkans) automasinas antenas
bistera barosanas padeves pievadam (tikai
tad, ja jasu automasinai ir aizmuguréja/sanu
loga ieblvéta antena).

— Parbaudiet automasinas antenas savienojumu.

— Ja automasinas antena netiek izvirzita,
parbaudiet, ka elektriskajai antenai
ir pievienots vadibas pievads.

Nevar noskanoties uz ieprieks iestatitu staciju.
= Apraides signals ir parak vajs.

RDS

PTY rada [PTY not found.].

= Pasreizéja stacija nav RDS stacija.

= Nav sanemti RDS dati.

= Stacija nenorada programmas veidu.

Meklésana sak darboties péc dazu sekunzu
klausiSanas.
2 Sinav TP stacija vai tai ir vaj$ signals.

— Deaktivizéjiet funkciju TA (11. Ipp.).

Nav pazinojumu par satiksmi.

< Aktivizéjiet funkciju TA (11. lpp.).

= Stacija neraida nekadus pazinojumus par
satiksmi, lai ari ta ir TP stacija.
— Noskanojieties uz citu staciju.

Attels

Nav attéla/rodas attéla troksnis.

= Nav pareizi izveidots savienojums.

= Parbaudiet savienojumu starp So iekartu un
paréjo aprikojumu un parslédziet aprikojuma
ieejas selektoru uz avotu, kas atbilst Sai iekartai.

< Disks ir bojats vai netirs (XAV-W650BT).

= Nav pareizi veikta uzstadisana.
— Uzstadiet iekartu lenki, kas mazaks par 45°,

stabila automasinas vieta.

2 Stavbremzes vads (gaisi zal$) nav savienots
ar stavbremzes slédza vadu vai stavbremze
netiek lietota.

Atteéls neietilpst ekrana.
= Proporcijas ir fiksétas atskanosanas avota.

Ja aizmuguréja monitora nav attéla/rodas
attéla troksnis.
2 Irizvéléts nepievienots avots/rezims.
Ja nav ievades, aizmuguréja monitora
attéls netiek radits.
2 Ir nepareizs krasu sistémas iestatijums.
— lestatiet krasu sistému [PAL] vai [NTSC]
atbilstosi pievienotajam monitoram (19. lpp.).
2 Saja iekarta tiek paradits atpakalskata
kameras attéls.
— Ja Saja iekarta tiek radits atpakalskata kameras
attéls, aizmuguréja monitora nav attéla.

Skana

Nav skanas/notiek skanas izlaiSana/skana

ir krakski.

= Nav pareizi izveidots savienojums.

= Parbaudiet savienojumu starp So iekartu un
pievienoto aprikojumu un parslédziet aprikojuma
ieejas selektoru uz avotu, kas atbilst Sai iekartai.

< Disks ir bojats vai netirs (XAV-W650BT).

= Nav pareizi veikta uzstadisana.
— Uzstadiet iekartu lenki, kas mazaks par 45°,

stabild automasinas vieta.

= MP3 failu iztverSanas frekvence nav ne 32, ne
441, ne 48 kHz.

2 WMA failu iztverSanas frekvence nav 44,1 kHz.

= MP3 failu bitu atrums nav 48-192 kb/s diapazona.

=2 WMA failu bitu atrums nav 48-192 kb/s
diapazona.

< lekarta ir pauzes/attiSanas/partisanas rezima.

2 Izvadém nav pareizi noraditi iestatijumi.

= DVD izvades limenis ir parak zems (14. lpp.)
(XAV-W650BT).

= SkaJums ir parak zems.

= Funkcija ATT ir aktivizéta.

= Formats netiek atbalstits.
— Parbaudiet, vai ST iekarta atbalsta formatu

(22. Ipp.).

Skana ir troksni.
= Turiet vadus un kabelus atstatus.
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Darbibas ar disku (XAV-W650BT)

Disks netiek atskanots.

= Disks ir bojats vai netirs.

< Disks nav atskanojams.

= DVD disks nav atskanojams redgiona koda dé|.

< Disks nav pabeigts (22. Ipp.).

= Diska formats un faila versija nav saderiga ar S0
iekartu (21. Ipp.).

2 Nospiediet &, lai iznemtu disku.

Netiek atskanoti MP3/WMA/Xvid/MPEG-4 faili.

< lerakstiSana netika veikta saskana ar ISO 9660
1. limena vai 2. limena formatu vai Joliet vai
Romeo paplasinasanas formatu (DATA CD), vai
ari UDF Bridge formatu (DATA DVD) (21. Ipp.).

2 Nav pareizs faila paplasinajums (22. Ipp.).

< Faili nav saglabati MP3/WMA/Xvid/MPEG-4
formata.

= Ja disks satur vairaku tipu failus, var atskanot tikai
izvéléta tipa failus.
— Izvélieties atbilstoso faila tipu, izmantojot

sarakstu (21. Ipp.).

MP3/WMA/Xvid/MPEG-4 failu atskanosanai

nepiecieSams vairak laika neka citiem failiem.

= Talak nosauktajiem diskiem nepiecieSams vairak
laika, lai saktu atskanosanu:
— disks, kam ir sarezgita mapju koka struktdra;
— disks, kuram var pievienot datus.

Nevar veikt noteiktas funkcijas.

< Atkariba no diska, iespéjams, nevarésit veikt
tadas darbibas ka apturésanu, meklésanu un
vai atkartotu atskanosanu/atskanosanu jaukta
seciba. Detalizétu informaciju skatiet diska
komplektacija ieklautaja rokasgramata.

Nevar mainit skanas ieraksta/subtitru valodu

vai lenki.

= Izmantojiet DVD izvélni, nevis talvadibas pults
tiesas izvéles pogu (12. Ipp.).

= Atskanojamaja DVD diska nav ierakstiti vairdku
valodu ieraksti/vairaku valodu subtitri vai video
vairakos lenkos.

= DVD disks liedz veikt mainu.

Vadibas pogas nedarbojas.
2 Nospiediet atiestatiSanas pogu (7. Ipp.).

Disks netiek izstumts.
Disku nevar ievietot.
< Nospiediet diska izstumsanas pogu un turiet.

USB atskanosana

Nevar atskanot saturu, izmantojot USB

centrmezglu.

< Pievienojiet iPod/USB ierices 3ai iekartai bez
USB centrmezgla.
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Saturu nevar atskanot.
= Pievienojiet USB ierici no jauna.

USB ierices satura atskanosanai nepiecieSams

vairak laika.

= USB iericé ir lieli faili vai faili ar sarezgitu koka
struktaru.

Tiek partraukta skana.
= Skana var tikt partraukta pie augstiem bitu
atrumiem, kas parsniedz 320 kb/s.

Nevar atskanot audio failu.

2 Netiek atbalstitas USB ierices, kuras formatétas,
izmantojot failu sistému, kas nav FAT16, FAT32
vai exFAT.*

* §jjerice atbalsta FAT16, FAT32 un exFAT, bet dazas
USB ierices var neatbalstit visus Sos FAT formatus.
Lai iegutu detalizétu informaciju, skatiet katras
USB ierices lietosanas instrukcijas vai sazinieties
ar razotaju.

Funkcija NFC

Viena skariena savienojumu (NFC) nav iespéjams
izveidot.
= Ja viedtalrunis nereadé uz skarienu.
— Parbaudiet, vai ir ieslégta viedtalruna
funkcija NFC.
— Parvietojiet viedtalruna dalu, kur ir atzime N,
tuvak 3is iekartas dalai, kur ir atzime N.
— Ja viedtalrunis ir macina, iznemiet viedtalruni.
= NFC uztverSanas jutigums ir atkarigs no ierices.
Ja viena skariena savienojumu ar viedtalruni
vairakkart neizdodas izveidot, veidojiet
BLUETOOTH savienojumu manuali.

Funkcija BLUETOOTH

Otra BLUETOOTH ierice nevar atrast So iekartu.

< lestatiet opcijas [Bluetooth Connection] vértibu
[ON] (19. Ipp.).

= So iekartu nevar atrast no citas ierices laika, kad st
iekarta veido savienojumu ar BLUETOOTH ierici.
Partrauciet pasreizéjo savienojumu un meklgjiet
So iekartu no otras ierices. Atvienoto ierici var no
jauna pievienot, izvéloties to registréto iericu
saraksta.

Nevar izveidot savienojumu.

= Skatiet pari savieno$anas un savienojuma
aktivizéSanas darbibas otras ierices rokasgramata
utt. un veiciet darbibu vélreiz.

Netiek paradits atrastas ierices nosaukums.
= Nosaukumu, iesp&jams, nevarés iegut atkariba
no otras ierices statusa.

Nav zvana signala.
= Palieliniet skaJumu, kad sanemat zvanu.



Runataja balss ir klusa.
= Palieliniet skaJumu zvana laika.

Sarunbiedrs saka, ka ir parak liels vai mazs
skajums.
2 Reguléjiet [MIC Gain] limeni (16. Ipp.).

Talruna sarunu laika ir dzirdama atbalss vai

troksni.

= Samaziniet skaJumu.

2 Ja apkartéjais troksnis ir skal$ salidzinajuma
ar talruna sarunas skanu, méginiet samazinat
troksni.

— Aizveriet logu, ja cela troksni ir parak skali.
— Ja skali darbojas gaisa kondicionieris,
samaziniet kondicioniera jaudu.

Talrunim ir zema skanas kvalitate.
= Talruna skanas kvalitate ir atkariga no mobila
talruna uztversanas apstakliem.
— Ja signals tiek vaji uztverts, parvietojiet savu
automasinu vieta, kur varat uzlabot mobila
talruna signalu.

Savienotajai BLUETOOTH iericei ir mazs vai
liels skalums.
= SkaJuma limenis atSkiras atkariba no
BLUETOOTH ierices.
— Samaziniet Sis iekartas un BLUETOOTH ierices
skaluma limenu atskiribu (13. Ipp.).

Uz zvanu tiek atbildéts nejausi.

= Savienotajam talrunim ir iestatita automatiska
zvanu saksana.

2 Sis iekartas iestatijumam [Auto Answer] ir
noradita vértiba [ON] (16. Ipp.).

Savienosana pari neizdevas taimauta dél.

= Savienosanai pari ir mazs laika ierobeZojums
(atkariba no savienotas ierices). Méginiet
savienoSanu pari veikt dotaja laika perioda,
iestatot viencipara ieejas atslégu.

Funkciju BLUETOOTH nevar lietot.
< Izejiet no avota, nospiezot SOURCE un turot
1sekundi, péc tam ieslédziet iekartu.

Brivroku zvana laika no automasinas skajruniem

netiek izvadita nekada skana.

= Ja skana tiek izvadita no mobila talruna, iestatiet
mobilaja talruni, ka skana jaizvada no
automasinas skajruniem.

Nav aktivizéta funkcija Siri Eyes Free.

= Veiciet brivroku reZima registraciju iPhone talruni,
kas atbalsta Siri Eyes Free.

2 leslédziet funkciju Siri sava iPhone talruni.

= Atceliet BLUETOOTH savienojumu ar iPhone
talruni un iekartu, péc tam izveidojiet to no jauna.

SongPal darbiba

Audio straumésanas laika notiek skanas

izlaiSana, vai ari neizdodas izveidot

BLUETOOTH savienojumu.

= Samaziniet attalumu starp iekartu un
BLUETOOTH ierici.

= Ja BLUETOOTH ierice ir ievietota futrali/macing,
kas partrauc signalu, lietosanas laika iznemiet
ierici no futraJa/macina.

= Tuvuma tiek lietotas vairakas BLUETOOTH ierices
vai citas ierices (piem., amatieru radio ierices),
kas raida radiovilnus.
— Izslédziet citas ierices.
— Palieliniet attalumu starp iekartu un citam

iericém.

= Kad 3iiekarta tiek savienota ar mobilo talruni,
atskanota skana uz mirkli tiek apturéta.
Ta nav nepareiza darbiba.

Audio straumésanas laika pievienoto

BLUETOOTH ierici nevar vadit.

= Parbaudiet, vai pievienota BLUETOOTH ierice
atbalsta profilu AVRCP.

Dazas funkcijas nedarbojas.
= Parbaudiet, vai ierice, ar kuru veidojat
savienojumu, atbalsta vajadzigas funkcijas.

Lietojumprogrammas nosaukums nesakrit ar

faktisko lietojumprogrammu no SongPal.

= Palaidiet lietojumprogrammu vélreiz no
lietojumprogrammas SongPal.

Kludu radijumi/zinojumi

Hubs not supported.
2 Siiekarta neatbalsta USB centrmezglus.

No Playable Data
= Disks nesatur atskanojamus datus
(XAV-W650BT).
= iPod iericé nav atskanojamu datu.
— leladéjiet iPod iericé muzikas datus/failus.
= USB iericé nav atskanojamu datu.
— leladéjiet USB iericé muzikas datus/failus.

Cannot play this content.
= Pasreiz izvéléto saturu nevar atskanot.
— Atskanosanai izvélétais saturs tiks izlaists,
un notiks pareja pie nakama elementa.

Overcurrent Caution on USB
= USB ierice ir parslogota.
— Atvienojiet USB ierici, péc tam mainiet avotu,
spiezot pogu SOURCE.
— Norada, ka USB ierice nav darba kartiba vai ir
pievienota neatbalstita ierice.

29w



USB device not supported

< Lai sanemtu detalizétu informaciju par savas USB

ierices saderibu, apmekléjiet uz aizmuguréja
vaka noradito atbalsta vietni.

Device no response
= lekarta neatpazist pievienoto USB ierici.
— Pievienojiet USB ierici no jauna.
— Parbaudiet, vai iekarta atbalsta USB ierici.

= Ar 30 iekartu nevar paradit rakstzimi.

Funkcijai BLUETOOTH

Bluetooth Connection Error
= Starp So iekartu un BLUETOOTH talruni
radas kluda.
— Parbaudiet, vai Sai iekartai un BLUETOOTH
talrunim ir ieslégts BLUETOOTH signals.
— Méginiet vélreiz veikt savienosanu pari.
— Pievienojiet BLUETOOTH talruni vélreiz.

Bluetooth device is not found.
< lekarta nevar atrast savienojamu
BLUETOOTH ierici.
— Parbaudiet pievienojamas BLUETOOTH
ierices iestatijumu.
= Registréto BLUETOOTH ieri¢u saraksta nav
nevienas ierices.
— Veiciet savienosanu pari ar BLUETOOTH ierici
(8. Ipp.).

Call Data Error

< Kad piekluvat talrunu kataloga datiem,
izmantojot PBAP, vai zvanu vésturei no
BLUETOOTH talruna, radas klada.
— Pievienojiet BLUETOOTH talruni vélreiz.

Data Listing Error

= Kad skatijat talrunu kataloga datus, izmantojot
PBAP, vai zvanu vésturi no BLUETOOTH talruna,
radas k|uda.
— Pievienojiet BLUETOOTH talruni vélreiz.

Handsfree device is not available.
= Nav pievienots mobilais talrunis.
— Pievienojiet mobilo talruni (8. Ipp.).
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Darbibam ar disku (XAV-W650BT)

Disc Error
= lekarta nevar nolasit datus kadas problémas dé|.
2 Ir bojati dati.
2 Ir bojats disks.
= Disks nav saderigs ar 3o iekartu.
= Disks nav pabeigts.
= Disks ir netirs vai ievietots otradi.
— Notiriet disku vai ievietojiet to pareizi.
< Ir ievietots tukss disks.
= Disku nevar atskanot problémas déJ.
— levietojiet citu disku.
= Disks nav saderigs ar 3o iekartu.
— levietojiet saderigu disku.
2 Nospiediet £, lai iznemtu disku.

Playback prohibited by region code.
= DVD regiona kods at3kiras no iekartas
regiona koda.

The sound in DTS format is not audible.
= Diski DTS formata netiek atbalstiti. Ja ir izvéléts
DTS formats, skana netiek izvadita.
— DTS formata diskus ar 3o iekartu nevar
atskanot. Izmantojiet saderiga formata
disku (21. Ipp.).

Stures talvadibas pults darbibai:

Please retry

= Registrésanas laika rodas klada, un visa
registréta informacija tiek izdzésta.
— Saciet registraciju no sakuma.

Ja Sie risinajumi nelauj novérst problému, lGdziet
padomu tuvakajam Sony izplatitajam.

Ja nododat iekartu apkopei diska atskanosanas
problému dé|, pievienojiet ari disku, kas tika
izmantots bridi, kad pirmoreiz saskaraties ar
problému (XAV-W650BT).



Valodu kodu saraksts (XAV-W650BT)

Valodu kodu saraksts

Valodu pareizrakstiba atbilst standartam ISO 639: 1988 (E/F).

Kods Valoda Kods Valoda Kods Valoda Kods Valoda
1027  Afar 1183 Irish 1347  Maori 1507 Samoan
1028  Abkhazian 1186  Scots Gaelic 1349  Macedonian 1508 Shona
1032  Afrikaans 1194  Galician 1350 Malayalam 1509  Somali
1039  Ambharic 1196  Guarani 1352  Mongolian 151 Albanian
1044  Arabic 1203 Gujarati 1353  Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356  Marathi 1513 Siswati
1051  Aymara 1217 Hindi 1357  Malay 1514 Sesotho
1052  Azerbaijani 1226  Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053  Bashkir 1229  Hungarian 1363  Burmese 1516 Swedish
1057  Byelorussian 1233  Armenian 1365 Nauru 1517 Swahili
1059  Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239  Interlingue 1376  Dutch 1525  Telugu
1061 Bislama 1245  Inupiak 1379  Norwegian 1527  Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528  Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403  (Afan)Oromo 1529  Tigrinya
1067 Tibetan 1254 ltalian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1070  Breton 1257  Hebrew 1417 Punjabi 1532  Tagalog
1079  Catalan 1261 Japanese 1428  Polish 1534  Setswana
1093  Corsican 1269  Yiddish 1435  Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283  Javanese Pushto 1538  Turkish
1103 Welsh 1287  Georgian 1436  Portuguese 1539 Tsonga
1105  Danish 1297  Kazakh 1463  Quechua 1540 Tatar
1109  German 1298  Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543 Twi
1130  Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557 Ukrainian
1142 Greek 1300 Kannada 1482  Kirundi 1564  Urdu
1144  English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek
1145  Esperanto 1305  Kashmiri 1489  Russian 1581  Vietnamese
1149  Spanish 1307  Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587  Volaplk
1150  Estonian 131 Kirghiz 1495  Sanskrit 1613 Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498  Sindhi 1632  Xhosa
157 Persian 1326  Lingala 1501  Sangho 1665  Yoruba
1165 Finnish 1327  Laothian 1502  Serbo- 1684  Chinese
1166  Fiji 1332 Lithuanian Croatian 1697  Zulu
17N Faroese 1334  Latvian; 1503  Singhalese
n74 French Lettish 1505  Slovak
1181 Frisian 1345 Malagasy 1506  Slovenian 1703  Nav noradita

3l



Uzstadisanai paredzéto dalu
saraksts

Piesardzibas pasakumi ® ®

® Savienojiet visus zeméjuma pievadus ar kopéju
zeméjuma punktu.

® Nelaujiet pievadiem aizkerties zem skrivém
vai nok|at starp kustigam detalam (piem.,
sédekla sliedém).

® Pirms savienojumu izveides izslédziet
automasinas aizdedyzi, lai izvairitos no ® @
issavienojumiem.

® Dzelteno un sarkano barosanas pievadu
pievienojiet tikai péc visu paréjo pievadu
pievieno3anas.

® Drosibas apsvérumu dé| noteikti izoléjiet visus
nesavienotos pievadus ar izolacijas lenti.

SavienoSana/uzstadiSana

5 x maks., 8 mm

x6

Piesardzibas pasakumi

® Rlpigi izvélieties uzstadisanas vietu, lai iekarta

netraucétu parastam brauksanas darbibam.
® |zvairieties no iekartas uzstadisanas vietas, kas

paklautas putekliem, netirumiem, parliecigai

vibracijai vai augstai temperaturai, pieméram,

tiesa saules gaisma vai siltumtrubu tuvuma. ©)
® Drosai uzstadisanai izmantojiet tikai

komplektacija ieklauto uzstadisanas aprikojumu. S .
Piezime par barosanas avota pievadu
(dzeltena krasa)
Ja So iekartu savienojat kombinacija ar citiem stereo

komponentiem, automasinas kédé, kurai iekarta ir
pievienota, ir jabat lielakam stravas raditajam neka . . L )
katra komponenta droginataja stravas radrtajam. * Sis da|u saraksts neietver visu iepakojuma saturu.

x2

UzstadiSanas lenka regulésana
Regulgjiet uzstadisanas lenki, lai tas batu
mazaks par 45°.
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Savienosana

Zemfrekvencu skalrunis*1

SUB AUDIO OUT

Portativa audio/
video ierice*1*7

Atpakalskata kamera*1

REAR VIDEO OUT *3 »
SR = v EcloUl| ot s [[ ]

Monitors*1

DO VOO i i .i Mclf?m »
Ll r

0ocommn i i
cweam Pl
g 5 @**6

ot STEERING CONTROL no kabelu talvadibas pults
" (neietilpst komplektacija)*4

Cxi -

*2

Lai iegutu detalizétu
informaciju, sk. “Savienojumu
izveide” (34. Ipp.).

~me (E=E— l

- (i —
Lai iegutu detalizétu informaciju, sk. “Barosanas
savienojumu diagramma” (35. Ipp.).

=» ©
= O

no automasinas antenas
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*1 Neietilpst komplektacija

*2 Skalruna pilna pretestiba: 4-8 Q x 4

*3 RCA kontaktu vads (neietilpst komplektacija)

*4 Atkariba no automasinas kabeu talvadibas pultij
var bat nepiecieSams adapteris (neietilpst
komplektacija).

Detalizétu informaciju par kabelu talvadibas pults
lietoSanu sk. “KabeJu talvadibas pults izmantosana”
(36. Ipp.).

*5 Neatkarigi no ta, vai lietojat mikrofona ieejas vadu,
novietojiet to ta, lai tas netraucétu brauksanas
darbibam. Nofikséjiet vadu ar skavu u.tml.
priekSmetu, ja tas ir uzstadits kaju tuvuma.

*6 Lai iegUtu detalizétu informaciju par mikrofona
uzstadisanu, sk. “Mikrofona uzstadisana” (35. Ipp.).

*7 Pieméram, portativs multivides atskanotajs, spélu
konsole utt.

Savienojumu izveide

Ja jums ir elektriska antena bez drosinataju kastes,
Sis iekartas pievienosana, izmantojot komplektacija
ieklauto barosanas pievada savienojuma kabeli (@,
var sabojat antenu.

@ Uz automasinas skalruna savienotaju

13 57
10101
24 68
1 ) @ |[Purpura
—— Aizmugures -
2 |skalrunis (labais) | @ |Purpura/melini
stripains
3 o @ |Peléks
— Priek3éjais — .
4 |skalrunis (labais) | o |Peléki/melni
stripains
5 o @ |Balts
— Priek3éjais . "
6 |skalrunis (kreisais) | @ |Balti/melni
stripains
7| @ |zak
—— Aizmugures - -
8 |skalrunis (kreisais) | © Za!,"”_’e'”'
stripains
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@ Uz automasinas barosanas savienotaju
13 15

12 14 16

Nepartrauktas

12 "
barosanas avots

Dzeltens

Elektriska antena/
13 |jaudas pastiprinataja
vadiba (REM OUT)

Zili/balti stripains

Parslédzams
14 |apgaismojuma
barosanas avots

Oranzi/balti
stripains

Parslédzams
15 v Sarkans
baroSanas avots

16 |Zeméjums Melna

© Uz stavbremzes parsléga vadu
Stavbremzes parsléga vada izvietojums
ir atkarigs no automasinas.
Noteikti savienojiet baroSanas avota
savienojumu kabela (D stavbremzes pievadu
(gaisi za|$) ar stavbremzes parsléga vadu.

Stavbremzes parsléga vads ﬁ
T
b

<

Rokas bremze Kajas bremze

@ Uz automasinas atpaka)gaitas spuldzes
pievada +12 V baro$anas kontaktu (tikai tad,
ja pievienojat atpaka)skata kameru)

Atminas saglabasanas savienojums

Ja ir savienots dzeltenais barosanas avota pievads,
atminas kédei vienmér tiks padota barosana —

ari tad, kad aizdedze bas izslégta.

Skalruna savienojums
® Pirms skalrunu savieno3anas izslédziet iekartu.
® |zmantojiet skalrunus ar pretestibu 4-8 omi
un pietiekamu nominalo jaudu, lai izvairitos
no bojajuma.

Monitora pievienosana

Kad pievienojat aizmuguréjo pasazieru monitoru,
savienojiet stavbremzes vadu ar zemé&jumu.



Barosanas savienojumu diagramma

Parbaudiet savas automasinas paligbarosanas
savienotaju un savienojiet vadus pareizi atbilstosi
automasinai.

Paligbarosanas savienotajs

151311 9

16 14 12 10

Kopéjais savienojums

Sarkans Sarkans

( [

Dzeltens Dzeltens

Nepartrauktas

12 M
barosanas avots

Dzeltens

Parslédzams

15 M
barosanas avots

Sarkans

Ja sarkana un dzeltena pievada izvietojums
ir apversts

Sarkans Sarkans
( [
Dzeltens Dzeltens
12 Parslvedzams Dzeltens
barosanas avots
15 Nepavrtrauktas Sarkans
barosanas avots

Automasinam bez ACC pozicijas

Sarkans Sarkans

( [
Dzeltens Dzeltens

Péc pareizas savienoSanas un barosanas avota
pievadu saslégsanas savienojiet iekartu ar
automasinas barosanas avotu. Ja rodas Saja
rokasgramata neaprakstiti jautajumi vai problémas
saistiba ar Sis iekartas savienosanu, sazinieties ar
automasinu izplatitaju.

Mikrofona uzstadisana

Lai brivroku zvana laika varétu uztvert jasu balsi,
jauzstada mikrofons .

Piesardzibas pasakumi

® Ja vads aptinas stdres pamatnei vai atrumu
parslégam, var rasties arkartigi bistama situacija.
Nodrosiniet, ka tas un citas dalas netraucé jasu
brauksanas darbibam.

® Ja automasina atrodas drosibas spilveni vai
cits triecienu mikstinoss aprikojums, pirms
uzstadisanas sazinieties ar veikalu, kur
iegadajaties So iekartu, vai automasinu izplatitaju.

Piezime

Pirms divpuséjas limlentes (@ pievienosanas notiriet

instrumenta panela virsmu ar sausu draninu.
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KabeJu talvadibas pults izmantosana

Ja izmantojat stures talvadibas pulti
Pirms lietoSanas ir jduzstada savienojuma kabelis
RC-SR1 (neietilpst komplektacija).
1 Javélaties aktivizét stares talvadibas pulti,
izvélieties [General Settings] @ [User Defined],
lai veiktu registrésanu (19. Ipp.).
Kad registrésana ir pabeigta, stares talvadibas pults
klast pieejama.
Piezimes par savienojuma kabeJa RC-SR1
(neietilpst komplektacija) uzstadisanu
® Detalizétu informaciju sk. uz aizmuguréja vaka
noraditajas atbalsta vietnés, péc tam kartigi
savienojiet atbilstosos pievadus. Nepareiza
savienojuma izveide var sabojat iekartu.
® Ja nepiecieSama palidziba, ieteicams konsultéties
ar izplatitaju vai pieredzéjusu tehniki.

Kad izmantojat kabelu talvadibas pulti

1 Lai aktivizétu kabelu talvadibas pulti, noradiet
iestatijumam [Steering Control] sadala [General
Settings] vértibu [Preset] (19. Ipp.).

Atpaka]skata kameras lietoSana

Pirms lietoSanas ir jauzstada atpakalskata kamera

(neietilpst komplektacija).

Ar ligzdu CAMERA IN savienotas atpakalskata

kameras attéls tiek radits, ja:

— iedegas automasinas atpakalgaitas spuldze
(vai atrumu parslégts ir parvietots pozicija R
(atpakalgaita));

— nospiezat pogu HOME, péc tam pieskarieties pie
[Rear Cameral;

— pieskaraties DSPL un turat, péc tam pieskaraties
pie [Rear Camera], kad iestatijumam [SOURCE
Key Func.] ir noradita vértiba [DSPL] (19. Ipp.).
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Uzstadisana

Kronsteina nonemsana

Pirms iekartas uzstadisanas atvienojiet no tas

kronsteinu ®.

1 Vienlaicigi ievietojiet atbrivosanas
atslégas (6 aizkerés starp iekartu un
kronsteinu (®), lai atskanétu klikskis.

Akisus vérsiet uz iekSpusi.

2 Pavelciet krondteinu uz leju ),
péc tam velciet iekartu uz augsu,
lai atvienotu da)as.




lekartas uzstadisana instrumentu
paneli

Ja veicat uzstadisanu japanu automasing, sk.

“lekartas uzstadisana japanu automasina” (37. Ipp.).

lekartas uzstadisana, izmantojot
komplektacija ieklauto kronsteinu

Pirms uzstadiSanas parliecinieties, vai aizkeres
abas kronsteina pusés (® ir ieliektas uz iekSpusi
par 3,5 mm.

1 levietojiet kronsteinu ®) instrumentu
paneli, péc tam salieciet izvirzijumus
uz aru, lai nodrosinatu cieSu sakeri.

.

Vairak neka
182mm

Vairak neka
M mm

2 lekartas ievieto$ana kroniteina ().

Piezime
Ja aizkeres bus lidzenas vai izliektas uz aru, iekartu
nevarés drosi uzstadit un ta varés izkrist.

lekartas uzstadisana japanu automasina
lespéjams, So iekartu nevarés uzstadit dazas
japanu automasinas. Sada gadijuma ladziet
padomu savam Sony izplatitajam.

Uz instrumentu paneli/centralo konsoli

Automasinas komplektacija
ieklautas detalas

Kronsteins

Ja So iekartu uzstadat sava automasing, kur

jau sakotnéji atrodas kronsteins, izmantojiet
komplektacija ieklautas skraves @ attiecigajas
skravju atvereés atbilstosi automasinas raZzotajam:
T apzimé TOYOTA, M apzimé MITSUBISHI,

bet N — NISSAN.

-
o
o 9Qu om
Qo or
T
.
o
T N
o3 o
N M

Piezime
Lai izvairitos no darbibas traucéjuma, uzstadisanai
izmantojiet tikai komplektacija ieklautas skraves @.

lerices atiestatiSana

Lai iegltu detalizétu informaciju, sk. “lekartas
atiestatisana” (7. Ipp.).

DroSinataja maina
Ja mainat drosinataju, noteikti Drosinatajs (10 A)
izmantojiet tadu drosinataju, kura
nominala strava atbilst sakotnéja @ﬁlﬁ
droSinataja nominalas stravas @'D
raditajam. Ja drosinatajs izdeg, \
parbaudiet baroSanas savienojumu
un nomainiet drosinataju.
Ja drosSinatajs péc nomainas izdeg vélreiz,
pastav iespéja, ka ir iek$éja darbibas k|ume.
Sada gadijuma ladziet padomu tuvakajam
Sony izplatitajam.
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C HacTtosieTo CoHn Kopnopaumsa aeknapupa,
Ye TOBa 060pyABaHe OTrOBapsi Ha OCHOBHUTE
V3UCKBaHWS 1 ApYyrnTe CbOTBETCTBALLM KNay3un
Ha AnpekTtumea 1999/5/EC. MoapobHOCTN MOXe
[a HamepwuTe Ha VIHTepHeT cTpaHuuaTa:
http://www.compliance.sony.de/

Ovime Sony Corporation izjavljuje da je ova
oprema u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama direktive 1999/5/EZ.
Dodatne informacije potraZite na sljedecoj
internet adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto vybaveni
je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dalSimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Undertegnede Sony Corporation erkleerer herved,
at dette udstyr overholder de vaesentlige krav

0g gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

For yderligere information ga ind pa fglgende
hjemmeside:

http://www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corporation dat dit toestel
in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG. Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corporation, declares that this
equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC. For details, please access
the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation kinnitab kdesolevaga selle
seadme vastavust 1999/5/EU direktiivi
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele
teistele asjakohastele satetele. Uksikasjalikum info:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation vakuuttaa taten ettd tama laite on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sita
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Halutessasi lisatietoja, kdy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Par la présente Sony Corporation déclare que cet
appareil est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE. Pour toute information
complémentaire, veuillez consulter I'URL suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Hiermit erklart Sony Corporation, dass sich dieses
Gerét in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Weitere Informationen erhadltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Me tnv tapoloa n Sony Corporation SnAwveL 6TL
0 TTAPOV EEOTIALOUOC CUMHOPPWVETAL TTPOG TNG
OUCLWOELG ATTALTAOELG KAL TLG AOLTIEG OXETLKEG
Slatdgelg tng odnyiag 1999/5/EK. Na
AETITOUEPELEG TTAPAKAAOVUE OTIWG EAEYEETE TNV
akOAouBn ogAiba Tou SLadlkTUou:
http://www.compliance.sony.de/

Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom, hogy

ez a készulék megfelel a vonatkozé alapvetd
kévetelményeknek és az 1999/5/EK iranyelv egyéb
eldirdsainak. Tovabbi informacidkat a kdvetkezd
weboldalon talalhat:
http://www.compliance.sony.de/



Con la presente Sony Corporation dichiara che
questo apparecchio & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE. Per ulteriori
dettagli, si prega di consultare il sequente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Ar 3o Sony Corporation deklaré, ka Sis aprikojums
atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam
un citiem ar to saistitajiem noteikumiem. Plasaka
informacija ir pieejama:
http://www.compliance.sony.de/

Lietuviy kalba

Siuo dokumentu Sony Corporation deklaruoja,

kad Si jranga atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas. SusipaZinti su visu
atitikties deklaracijos turiniu Jas galite interneto
tinklalapyje:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation erklaerer herved at dette utstyret
er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF. For flere detaljer,
vennligst se:

http://www.compliance.sony.de/

Niniejszym Sony Corporation oswiadcza,

ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
Szczegotowe informacje znalez¢ mozna pod
nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation declara que este equipamento
esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposi¢des da Directiva 1999/5/CE. Para mais
informacdes, por favor consulte o seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

Prin prezenta, Sony Corporation declard ca acest tip
de echipament respecta cerintele esentiale si este
n conformitate cu prevederile Directivei 1999/5/EC.
Pentru detalii, va rugam accesati urmatoarea
adresa:

http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze toto
zariadenie spifia zakladné poziadavky a vetky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Podrobnosti ziskate na nasledovnej webovej
adrese:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation izjavlja, da je ta oprema v skladu
z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
dolocili direktive 1999/5/ES. Za podrobnosti vas
napro$samo, ¢e pogledate na URL:
http://www.compliance.sony.de/

Por medio de la presente Sony Corporation declara
que este equipo cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
Para mayor informacion, por favor consulte el
siguiente URL:

http://www.compliance.sony.de/

Harmed intygar Sony Corporation att denna
utrustning star | 6verensstdmmelse med de
vasentliga egenskapskrav och évriga relevanta
bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
For ytterligare information ga in pa foljande
hemsida:

http://www.compliance.sony.de/



Atbalsta vietne

Ja jums ir jautajumi vai interese par si izstradajuma
jaunako atbalsta informaciju, apmekléjiet
talak noradito timekla vietni:

http://www.sony.eu/support

Tagad registréjiet savu izstradajumu tiessaisté, apmekléjot:

http://www.sony.eu/mysony
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